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Hinweise fiir unsere Autorinnen und Autoren

Das Begutachtungsverfahren

Der Z1S eingereichte Manuskripte werden in der Redaktion anonymisiert und bei Aufnahme in das Reviewverfahren neben
den funf Herausgebern auch zwei Fachgutachtern zugesandt. Auroren haben Gelegenheit, den Wunsch nach der Auswahl oder
der Vermeidung eines bestimmten Gutachters zu dufern. Mitarbeiter und befreundete Personen sollen nicht genannt werden.
Die Herausgeber entscheiden, ob sie dem Vorschlag folgen. Die Entscheidung iiber die Manuskripte erfolgt nach einem
schriftlicher Verfahren auf der Basis der Fachgutachten und der Herausgebervoten in einer miindlichen Diskussion des Bei-
trags durch die Herausgeber. Die Autoren erhalten anschlielend eine ausfithrliche Information iiber Ablehnungsgriinde bzw.
Uberarbeitungshinweise. Sie haben Gelegenheit, Uberarbeitungen, die ihnen undurchfiihrbar scheinen, mit guten Griinden ab-
zulehnen. Autoren werden brieflich tiber den Entscheidungszeitpunkt informiert. Sie kénnen durchschnittlich mit einer Publi-
Lationgentscheidung binnen zwei Monaten rechnen.

Formale Bedingungen der Einreichung

Keine Doppeleinreichung: Manuskripte, die bereits veroffentlicht sind oder gleichzeitig anderen Publikationsorganen angebo-
ren wurden, werden nicht begutachter. Eine spitere Verdffentlichung eines ZfS-Beitrags an anderer Stelle ist dagegen bei Nen-
nung des Ersterscheinungsortes ZfS moglich.

Umfang des Manuskripts: Manuskripte sollten maximal 20 Druckseiten umfassen. Eine Druckseite hat ca. 5.000 Zeichen (in-
busive Leerzeichen).

Zahl der Exemplare: Manuskripte sind in siehen Kopien der Redaktion zuzuschicken.

Anonymisierung: Zur Wahrung der Anonymitit darf auf dem Manuskript nur der Titel des Aufsatzes erscheinen. Auch im
Text sind identifizierende Literaturhinweise und Anmerkungen zu vermeiden. Die ausgesparten Angaben sind auf einem be-
sonderen Blatt beizufugen.

Zusammenfassung: Es ist eine Zusammenfassung des Beitrags, die nicht mehr als 15 Zeilen umfasst, auf einem gesonderten
Blatt beizufigen.

Sicherung der Lesbarkeit: Manuskripte sind vor der Einreichung auf Einschrinkungen ihrer Lesbarkeit - Grammatik, Ortho-
crafie, Textformatierung usw. - zu priifen.

Rechtschreibung: Manuskripte werden in neuer deutscher Rechrschreibung erbeten. Den Autoren wird jedoch auch die Mog-
lichkeir angeboten, ihr Manuskript durch die Setzerei an die neue Rechtschreibung anpassen zu lassen. Das Festhalten an der al-
ten Rechrschreibung ist moglich. Die Autoren teilen der Redaktion ihre diesbeziigliche Entscheidung auf einem Formblartt mit.

Textgestaltung von ZfS-Aufsitzen
Fufinoten nur fur inhaltliche Kommentare, nichr fir bibliografische Angaben benurzen.
Tabellen und Abbildungen dem Manuskript auf gesondertem Bogen beifiigen. Im Manuskript die Stelle angeben, wo sie einge-
fugr werden sollen. Die Abbildungen miissen reproduktionsfertige Vorlagen sein; dafiir kommen nur Strichzeichnungen
schwarz auf weiliem Papier) in Frage, die eine Strichstirke von mindestens 1 Punkt bei den einzelnen Linien haben. Raster-
anterlegungen sind zu vermeiden. Die Abbildungen konnen auch auf separaten Disketten geliefert werden. Dabei miissen die
Dateien in eps oder tif abgespeichert werden und diirfen nicht in Word oder ein anderes Textprogramm integriert sein. Ein
fusdruck der Abbildungen ist in jedem Falle beizulegen.
Literaturhinweise im Text durch Nennung des Autorennamens, des Erscheinungsjahres und ggf. der Seitenzahl, Seitenangabe
hinter dem Erscheinungsjahr nach einem Doppetpunkt ohne ,,S.* oder ,,p.“, 2. B.: Schelsky (1959: 13). Sonderfalle:
se1 mehrtacher Zitierung der gleichen Quelle Literaturhinweis in dieser Form wiederholen und keine Abkiirzungen wie
aaa. Q0 Lopaet., ebda.“ benutzen.
Ber zwer Autoren beide Namen angeben, bei drei und mehr Autoren den ersten und et al.“ schreiben.
Wenn zwei Autoren den gleichen Namen haben, Initialen der Vornamen zur Unterscheidung benutzen.
Bei nsritutionellem Auror den Namen der Institution so weit ausschreiben, dass ldentifizierung méglich ist (Bundesminister
ir Forschurg und Technologie 1975: 78).
Bei mehr als einem Titel pro Auror und Erscheinungsjahr die Buchstaben a, b, ¢ usw. der Jahreszahl hinzufiigen, z.B.: Luh-
mann (1975a: 12; 1975b: 236).
Mehrere aufeinanderfolgende Literaturhinweise durch Semikolon trennen und in gemeinsame Klammer einschliefen: (Holz-
kamp 1983; Negt / Kluge 1972; Fricke 1975).
Literaturliste am Schluss des Manuskripts: Alle zitierten Titel alphabetisch nach Autorennamen und je Autor nach Erschei-
nungsjahr geordnet in cinem gesonderten Anhang unter der Uberschrift ,,Literatur® ausfithren. Hier et al.* nicht benutzen,
sondern bei mehreren Autoren alle Namen nennen. Den Verlagsnamen in abgekiirzter, aber noch verstiandlicher Form nennen.
Biicher: Lubmann, N., 1984: Soziale Systeme. Grundriss einer allgemeinen Theorie. Frankfurt am Main: Suhrkamp.
Leitschrftenbeitrage: Lachmund, J., 1992: Die Erfindung des drztlichen Gehérs. Zur historischen Soziologie der stethoskopi-
schen Untersuchung. Zeitschrift fiir Soziologie 21: 235-251.
Friedrichs ]. 7 Stolle, M. / Engelbrecht, G., 1993: Rational Choice-Theorie: Probleme der Operationalisierung. Zeitschrift fiir
Soziologic 22: 2-18.
Betrige ans Sammelbanden: Mulkay, M.]., 1977: The Sociology of Science in Britain. §. 224-257 in: R.K. Merton / . Gaston
(Hrsg.i. The Sociology of Science in Europe. Carbondale: Southern Illinois University Press.




Fditorial

Der Geschatisberichr wurde von Dipl.-Soz. Kathrin
Keller orstellr, die seit mehreren Jahren das Sekreta-
rist der Redaktion betreut.

Nachtrag: ERRATUM

ant S. 1 des Inhaltsverzeichnisses von Jahrgang 30,
2001 tam Ende von Heft 6/2001) haben wir Zu-
hunftiges m die Vergangenheit projiziert. In der
Auflistung der Herausgeber ist ,,vorgreifend schon
Betina Heintz aufgefihre. Fir den Jahrgang 30,
2901 war aber naturlich noch (s.0.) Jorg Berg-
mann. ithr Vorganger, als Herausgeber zustiandig
und rtarig. Wir bitten gerade thn um Nachsiche fur
Jen kleinen Fehlgrift.

Die Redaktion der Z1S

Tabelle 2 Ergebnisse der Entscheidungen Gber Annahme
oder Ablehnung der eingereichten Manuskripte

2000 2001
Eingereichte 65 59
Manuskripte
Vom Vorjahr iber- 7 6
nommene Wieder-
einreichungen
Summe 72 65
Angenommen 211(29 %) 26" (40 %)
Davon: nach 8 10
Wiedereinreichung
angenommen
Abgelehnt 51 (71 %) 39 (60 %)
Davon: Uberarbeitung
empfohlen 24 22
Summe 72 (=100 %) 65 (=100 %)

" Davon 2 Diskussionsbeitrage.
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Multikulturalitat oder Ethnisierung?

Kategorienbildung und Netzwerkstrukturen in drei schweizerischen Immigrantenquartieren

Ethnic Communities or Ethnicization?
Social Categories and Network Structures in Three Swiss Immigrant Neighborhoods

Andreas Wimmer*
Zentrum flir Entwickiungsforschung, Universitat Bonn, Walter-Flex-StralRe 3, D-53113 Bonn

Zusammenfassung: Der Artikel berichtet iiber eine empirische Forschung zu der Frage, welche Bedeutung Kultur und
ethnischer Gemeinschaft im Integrationsprozess von Migranten zukommt. Je ein Einwanderungsquartier in Basel, Bern
und Zirich stand im Zentrum der Untersuchung. Leitfadeninterviews und Netzwerkanalysen dienten der Erfassung der
Karegorien, mit denen das Quartierumfeld beschrieben wird, sowie der alltiglichen Beziehungen vor schweizerischen,
tarkischstimmigen und italienischstimmigen Quartierbewohnern. Die wichtigsten Resultare sind: a) Ethnisch-nationale
Gruppierungen und Identititen stellen kein primires Klassifikationsprinzip dar, sondern Unterscheidungen erfolgen ge-
mif dem Schema Ordnung-Unordnung. by Die daraus folgende transethnische Definition der Wir-Gruppe findet jedoch
im realer Beziehungsverhalten nur zum Teil ihre Entsprechung, da die Beziehungsgeflechte zu drei Viertel ethnisch ho-
mogen siad. ¢) In der Strukrur unterscheiden sich die Netzwerke in der zweiten Generation nicht mehr nach ethno-natio-
naler Heskunft, Dieser Befund entspricht zum Teil der multikulturellen Perspektive auf die Einwanderungsgesellschaft
(b+ und zum Teil der derzeit gangigen Ethnisierungsthese (a und c). Als Schlussfolgerung wird die Hinwendung zu einem

nichr teleologischen, multilinearen Inkorporationsmodell empfohlen.

1. Fragestellung

Eine der Haupthruchlinien in der Migrationsdebat-
te zichr sich entlang der Frage, welche Bedeutung
Kultur und ethnischer Gemeinschaft im Integra-
tionsprozess zuzumessen ist. Die dltere, am Assimi-
lations

~aradigma orientierte Forschung erachrete

Der vorliegende Aufsatz basiert auf einer Forschung,
die vom Schweizerischen Nationalfonds im Rahmen des
NEP39 vnd von der Stifrung Bevélkerung, Migration und
Umwelt (BMUD) finanziert wurde. Das Projekt wurde von
Andreas Wimmer geleitet; die Teilstudie in Basel wurde
von Rebekka Ehrer durchgefthrt, die in Zirich von Dieter
Karrer uad jene in Bern von Angela Stienen. Dieter Karrer
hesorete auch die Eingabe der Netzwerkdaten aller drei
Stidic und herechnete die Kreuztabellen fitr die Netzwerk-
analvse.

Der Autsarz tasst die wichtigsten Resultate der Forschun-
acn zur sozialen Kategorienbildung in Bern und Zirich
zusammen (Kap. 3 und 4) und analysiert die Netzwerk
daren aller drei Sridre (Kap. 5 und 6). Fur die Teilstudien
sind Finzelpublikationen geplant (Dieter Karrer, in Vor-
bereitunyg: Angela Stienen, im Druck). Wo sich meine In-
terpretation vorwiegend auf die Zircher oder die Berner
Teilstudie absriitze, wurde dies durch Verweis auf diese
Einzelpublikationen deutlich gemachr.

Der Schlussbericht (Wimmer et al. 2000) kann beim Autor
bevogen werden

es als gegeben, dass sich kulturelle Unterschiede
nach und nach einebnen wiirden, parallel zur Auf-
losung der ethnischen Enklave im Zuge von sozia-
lem Aufstieg und sozialer Durchmischung. Dage-
gen setzte der Multikulturalismus der siebziger
und achtziger Jahre auf Differenz und fand selbst
bei seit Generationen etablierten Gruppen noch
Spuren ethnischer Selbstabgrenzung und kulturel-
ler Eigenstandigkeit. Einwanderungsgesellschaften
wurden als Konglomerat herkunfrsdefinierter Ge-
meinschaften beschrieben, deren Binnenkonstitu-
jerung und Auflenbeziehungen es zu untersuchen
galt. Die Integrationspolitiken von Lindern wie
Kanada, GroRbritannien, Holland oder Schweden,
wo die kommunitaristische Sichtweise eine lange
Tradition aufwies (vgl. Mahnig/Wimmer 2000),
gerieten in den Bannkreis des multikulturellen Pro-
gramms. Seit Beginn der neunziger Jahre, als das
Globalisierungsfieber die Sozialwissenschaften zu
schiitteln begann, hat sich auch die mulrikultura-
listische Forschungsstrategie gewandelt. Nun wer-
den nicht mehr jeweils isolierte Immigranten-
gemeinschaften in je unterschiedlichen nationalen
Kontexten untersucht, sondern die grenziiber-
schreitenden Beziehungen zwischen verschiedenen
solchen Einwanderergruppen, welche dadurch ei-
gentliche ,transnationale Gemeinschaften® bilde-
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ten. Wic in der dlteren Multikulturalismusforschung
vnd diese als langfristig bestdandige, kulturell inte-
arierte ethnische Gemeinschaften konzipiert.

Auf der anderen Seite hat jedoch auch eine kritische
Absetzbevregung vom Gruppendenken in der Mig-
rationsforschung eingesetzt (vgl. Wimmer 2000a;
allgemein Brubaker, in Vorbereitung). Aus kon-
truktivistischer Perspektive, teilweise diskurstheo-
retisch fundiert, in Deutschland hiufig mit Luh-
mannscher  Svstemtheorie unterlegt, manchmal
aber auch ud hoc argumentierend wurde die These
entwickelr, dass ethnisch-kulturelle Differenzen nur
in den Realitatsheschreibungen machtiger Akteure,
nicht aber unabhingig davon in den Alltagsprakti-
Eingewanderten von empirischer Bedeu-
tung sind. Durch die Konstruktion kultureller Dif-
ferenz werden Immigranten' zu Fremden stilisiert
und so aus der sozialen Kerngruppe ausgeschlossen.
Fs sind v.a. die staatlichen und parastaatlichen
Machttrager, welche diesen Diskurs der Ausgren-
sung hervorbringen und in Praktiken der Einwan-
Jerungspolirik und der mulokulturellen  Sozial-
arbeir insticutionalisieren. Erst dieser Prozess der
Lrhnisierung™ (im angelsichsischen Raum hiufig:
racializaton®) und u. U. die reaktiv darauf erfol-
nende . Selbstethnisierung® der Immigranten schaf-
fen jene kulturellen Barrieren, welche die ,Integra-
nonspolivk™ dann zu Gberwinden vorgibt. Bevor
diese Ethmsierung einsetzt, sind keine substanziel-
ten  erthno kulrurellen Differenzen auszumachen:
immigranten sind wie andere Gesellschaftsmitglie-
fer vorwiegend durch thre Rollenposition definiert,
reichnen sich durch entsprechende sub-kulturelle
AHragspraktiken aus und pflegen Beziehungsnetz-
verke quer tiber ethnische Grenzen hinweg.

ken der

inzwischen gehdrr diese Ethnisierungsthese zum
standardrepertoire in den sozialwissenschaftlichen
Analvsen der Immigrarionsfrage und dominiert ins-
mesonderc in der jiingeren Generation die Argu-
nentanor. In einer Parallelbewegung wurde in vie-
en Lidndern die Integrationspolitik als allgemeine
Sozialpolitk mit migrantenspezifischem Fokus um-
defuniert. teilweise explizit um der Kritik entgegen-
wwwirken. der Multikulturalismus leiste der Ver-
wesenthichung  und  Verdinglichung  kultureller
Differenzen Vorschub.
Urstauntich ist, wie wenig in dieser Debatte bisher
-mpirisch argumentiert wurde. So ist kaum er-
‘orscht. wie die Eingewanderten selbst kulturelle
Aus sprachokonomischen Griinden habe ich im ganzen
lext daraut verzichret, geschlechtsneutrale Formulierun-
ren zu verwenden. Falls nicht anders vermerkt, sind je-
weils Persanen beiderlei Geschlechts gemeint.

Differenzen wahrnehmen und welche Strategien
der Gruppenbildung sie verfolgen (vgl. Waldinger
2000:17) — obwoh! sowohl der Multikulturalismus
wie die Ethnisierungsthese diesbezuglich prizise
empirische Aussagen machen. Zwar liegen viele
empirischen Arbeiten zur ethnischen Identitdt (etwa
Werbner 1990) oder zu Beziehungsnetzwerken von
spezifischen Immigrantengruppen (vgl. Esser 1990,
Alpheis 1990, Scourby 1980) vor, doch sind diese
von der Untersuchungsanlage her meist nicht dazu
geeignet, die hier aufgeworfene Fragestellung zu be-
antworten. Die Forschungsstrategie ist tiblicherwei-
se zu eng mit der einen oder der anderen Sichtweise
verzahnt, um in der Debatte zwischen Multikul-
turalismus und Ethnisierungsthese einen empiri-
schen Positionsbezug zu ermdglichen. So gehen et-
wa die zitierten Arbeiten von Werbner tiber ,,die
Pakistanis in Manchester® oder jene Essers iiber
.interethnische Freundschaften* zwischen Tirken/
Jugoslawen und Deutschen bereits in der Unter-
suchungsanlage davon aus, dass ethnische Gruppen
die relevanten sozialen Einheiten sind. Umgekehrt
1st Bukows (1993) Studie iiber immigrierte Klein-
unternehmer von vorneherein so angelegt, dass Be-
zichungen von Tiirken zu Tirken als Folge der
.Selbstethnisierung* und diese wiederum als Reak-
tion auf die Stigmatisierung durch die Mehrheits-
vesellschaft interpretiert werden missen. Eine be-
merkenswerte Ausnabme stellt die Untersuchung
von Kissler und Eckert (1990) zur Kélner Siidstadt
dar. Die Autoren untersuchten, wie dieses soziale
Feld aus der Sicht der Alteingesessenen, von Mit-
cliedern der Alternativszene sowie Immigranten be-
rrachret wird. Sie orientierten sich dabei an Norbert
Elias' Konfigurationsanalyse und kamen zum be-
achtenswerten Ergebnis, dass die von Elias heraus-
vearbeitete, transethnische Unterscheidung zwi-
schen Etablierten und AufSenseitern auch far die
Bewohner dieses Immigrantenquartiers Gultigkeit
hat. Die Untersuchung zielt allerdings auf einen
ganz anderen Diskussionszusammenhang und sucht
keine Positionierung im Feld der Multikulturalis-
mus-Debatte.

Am nichsten kommt unserer Fragestellung noch
Gerd Baumanns (1996) Arbeit iiber ein Quartier in
London. Er untersuchte die Wahrnehmung der so-
zialen Umwelr durch Jugendliche mit karibischem
und siidasiatischem Hintergrund. Zu seinem eige-
nen FErstaunen spielten Kategorien, welche dem
~offiziellen® multikulturalistischen Diskurs nahe
kommen (,,Afro-Carribean, ,Muslim®, ,British“
etc.) eine weit grofiere Rolle als er ursprunglich an-
genommen hatte. Auf der anderen Seite sind situa-
rionsspezifisch und je nach diskursivem Kontext
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auch nicht-ethnische Kategorien wie beispielsweise
eine spezifische Siedlung oder die Nachbarschaft
von Relevanz. Seine Untersuchung bleibt allerdings
auf die diskursiven Aspekte der Gesamtproblematik
beschrankt und bezieht Gruppenbildungen im Be-
ziehungsalltag nicht mit ein.

2. Untersuchungsanlage
und Begriffsinstrumentarium

Die Forschung, uber welche hier berichtet werden
soll, zielte darauf ab, mit einer neuen Unter-
suchungsanlage eine Antwort auf die empirischen
Fragen zu geben, welche die Debatte zwischen Mul-
tikulturalismus und Ethnisierungsthese aufwirft:
Spielen ethnisch-kulturelle Differenzen eine Rolle
in der Art und Weise, wie die Akteure Gruppen-
zugehorigkeiten definieren und ihr soziales Umfeld
klassifizieren? Ist auf der Ebene alltdglicher Bezie-
hungsstrukturen  tatsdchlich ethnische Gemein-
schaftsbildung festzustellen? Um die Existenz eth-
nisch-kultureller Kategorien und Gruppen nicht
bereits im Untersuchungsdesign festzuschreiben,
wihlten wir, hierin den Studien von Baumann
sowie Kissler und Eckert folgend, raumliche Beob-
achrungseinheiren, namlich drei Immigrationsquar-
tiere. Im Gegensatz zur multikulturalistischen Vor-
gehensweise wurde also nicht die ,community*
beispielsweise ,der Jugoslawen® oder .,der Pakista-
ni* in Analogie zur ethnologischen Feldstudie in ei-
nem Bauerndorf untersucht, sondern die Interak-
tion verschiedener Gruppierungen im selben
sozialen Feld. Da wir urspringlich vermuteten, dass
die Dvnamik von kategorialer und sozialer Einbin-
dung und Ausgrenzung entscheidend von den sozi-
alriumlichen Verhailtnissen abhingt, also letztlich
auch von der Position einer Stadt im nationalen
und globalen Wirtschafts- und Sozialgefiige, unter-
suchten wir je ein Quartier in Basel, Bern und Zi-
rich. Die Forschungen in Basel wurden von Rebek-
ka Ebretr durchgefuhrt, die in Bern von Angela
Stienen und jene in Zurich von Dieter Karrer. In je-
der Stadt wurde jeweils ein City-nahes Wohnquar-
tier mit hohem Auslanderanteil aus der Perspektive
der Eingewanderten wie der Altansassigen erforscht.
In Basel entschieden wir uns fiir das St. Johann-
Quartier, in Zurich fiir die Hard und in Bern fur das
Nordquartier (Breitenrain, Breitfeld, Lorraine).?

* Das Forschungsteam untersuchte zuerst die sozialraum-
liche Dynamik in diesen drei Quartieren: die Veranderung
der sozial-demographischen Zusammensetzung und ver-
schiedener Segregationsmasse, die Funktion von ,Ein-
stiegszonen® in diese Quartiere und den Prozess der eth-

Auf der anderen Seite wollten wir der gegenwirtig
in der Migrationsforschung sich abzeichnenden
Tendenz, soziale Interaktionsfelder riumlich zu de-
finieren und damit die Raumdimension sozialer
Strukturbildung zu verabsolutieren, durch einen in-
dividuumsbezogenen Forschungsteil entgegenwir-
ken. Denn dass rdaumliche Nihe nicht mit sozialer
Interaktion gleichzusetzen ist und ethnische Kon-
zentration umgekehrt nicht soziale Isolation bedeu-
ren muss, haben bereits altere Arbeiten gezeigt (Al-
pheis 1990). Uber diesen individuumszentrierten
Forschungsteil méchte ich in dem vorliegenden Ar-
tikel zusammenfassend berichten. Im Zentrum des
Interesses stand die Art und Weise, wie die Quar-
tierbewohner die Veranderungen wahrnahmen,
welche sozialen Kategorien bel dieser Beschreibung
von Bedeutung waren und welche soziale Bezie-
hungsmuster von Akteuren in diesen ,,multikultu-
rellen“ Umgebungen gekniipft wurden. Methodisch
kamen Leitfadeninterviews sowie Netzwerkana-
lysen zum Zuge.

Netzwerkanalysen dienen der Erfassung alltdglicher
Beziehungsstrukturen, sie haben in der Urban-
anthropologie eine gewisse Tradition (vgl. Hannerz
1980, Kap. §; Rogers und Vertovec 1995:15-21)
und sind fiir die Beschreibung von sozialen Feldern
besonders geeignet. Fiir unsere Zwecke kam v.a.
der Typus der ,personlichen Netzwerke in grofien
Sozialsystemen® in Frage, welche geographisch
tiber den Wohnort hinausreichen (dazu Schweizer
1989:203ff.). Soweit bekannt begingen wir damit
neue Wege in der Migrationsforschung, da Netz-
werkanalysen bislang nur im Zusammenhang mit
Wanderungsverhalten und -pfaden eingesetzt wur-
den (sieche z.B. Bauer/Zimmerman 1997, Koser
1997, Moretti 1999).

Aus forschungspragmatischen Griinden beschrank-
ten wir uns auf eine nichtreprisentative Auswahl
von insgesamt 77 Personen.? Die Befragten sollten
zu je einem Drittel schweizerischer, italienischer
und tiirkischer Herkunft sein. Immigranten tiirki-
scher Herkunft schienen uns eine ideale Bezugs-
gruppe darzustellen, weil sie im Vergleich zu den
italienischen Immigranten als fremder gelten, ihre

no-demographischen Umschichtung, Dieser Teil der
Untersuchung ist nicht Gegenstand dieses Artikels (vgl.
der Schlussbericht von Wimmer, Karrer, Stienen und Ehret
2000).

5 Der zwischenzeitlich verstorbene Prof. Thomas Schwei-
zer war uns bei der Entwicklung der Untersuchungsanlage
fiir die Netzwerkstudie behilffich. Frau Dr. Pauli, ebenfalls
aus Koln, half uns, ein technisches Problem bei der Ein-
gabe der Netzwerkdaten zu l6sen, wofiir ich ihr an dieser
Stelle herzlich danke.
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Migranonshiographien jedoch mit jenen italie-
rescher Imimigranten vergleichbar sind. In derselben
Absicht, diz Zahl der variierenden Faktoren zu mi-
nemieren, wurden nur Angehorige der Arbeiter-
und Angestelltenschicht oder kleine Gewerbetrei-
hende ins Sample aufgenommen. Schliefflich be-
«hriinkten wir die Auswahl auf Personen, welche
«eit mindestens drei Jahren im Quartier wohnen,
damir die Moglichkeir quartierbezogener sozialer
Interakrionen iberhaupt gegeben ist. Dagegen vari-
ierten Geschiecht (die Hilfte der Befragten waren
Frauent urd Generation: jeweils die Halfte der In-
terviewparmer sollten der ersten Generation von
hmmigranten angehdren respektive bei Schweizern
der enrsprechenden Altersgruppe. In Abweichung
von den rraditionellen Nerzwerkstudien wollten
wir auch losere Beziehungen aufSerhalb des Kern-
hereiche von Vertrauenspersonen erfassen, weshalb
ar nach regelmifigen Treffen und Kontakten frag-
ren, ber denen nicht notwendigerweise die Intima
des persorlichen Lebens besprochen werden. Wir
wchlossen redoch institutionengebundene Kontakte
am Arbeitsplarz, in Vereinen) aus, nicht jedoch Be-
siehungen privater Arg, welche in solchen Kontex-
sen enestarden.

arallel zur Erhebung der Netzwerkdaten wurde
wif der Basis von Leitfadeninterviews untersucht,
wie die Informanten die soziale lebensumwels
sahrnahen und welche Klassifikationen dabei
ram Zuge kamen: ethnische Gruppierungen (z.B.
rahienert. JTurken®, ,,Schweizer®), Staatsbirger-
srappen (LSchweizer®, , Auslander®), soziale Klas-
wn L Arbeiters, L Angestellte) etc. Auch fir diesen
Untersuchangsschrite konnte auf eine reiche sozio-
ogische (vl Karrer 1998) und sozialanthropologi-
sche Friahrung zurtickgegriffen werden, die mit der
Analvse von Kategorienbildung im Rahmen von
Netzwerkstudien und Figurationsanalysen gemacht
wurde 1Rogers/Vertovee 1995). Die Auswah] der
insgesamt rund  dreiffig Interviewpartner erfolgre
cuforund  pragmatischer  Erwigungen  (Sprach-
Lenntnisse! und auf der Basis der Bekanntschaften,
die sich durch die Netzwerkstudie ergaben.

An dieser Stelle ist es angebracht, einige Vorbemer-
Lungen betreffend des theoretischen Bezugsrah-
mens sowie der Interpretations- und Analyseverfah-
ren anzubringen, welche in diesem Aufsatz zum
Zuge kommen werden. Als theoretischer Hinter-
crund fignriert eine auf Bourdieu's Habitus- und
Feldhegrit! aufruhende Kulturtheorie, die ich in den
lerzeen fahren entwickelt habe (Wimmer 1996). Im
vorhiegencen Konrext sind drei Theorieelemente
von hesonderer Bedeutung. Unter Habitus verstehe
ich eine Rethe kognitiver Schemata, welche - in der

Nachfolge der Schematheorie - als Netzwerk von
miteinander verkniipften Bedeutungen definiert
sind (cf. Strauss/Quinn 1997).* Die Kategorien, in
welchen die Quartierbewohner ihre soziale Umwelt
beschreiben, werden durch solche habituelle Sche-
mata zueinander in Beziehung gesetzt und grup-
piert. Die Struktur dieser Schemata lasst sich Gber
interpretative Verfahren aus den Leitfadeninter-
views herausarbeiten, wobei als Test fiir die Validi-
it des Konstrukts die mdglichst grofle Zahl von
Kategorisierungen gilt, welche sich plausibel als
Produkte des Schemas interpretieren lassen. Bei die-
sem Interpretationsverfahren kommen die Begriffe
Variation und Transformation zur Anwendung: Ein
Schema kann eine Reihe unterschiedlicher, aber
aufgrund der gemeinsamen Abteilungsbasis struk-
curell dhnliche Kategorisierungssysteme hervorbrin-
ven. Verwandte Kategorisierungen konnen dem-
nach als Variationen iiber ein Grundschema — das

' Die Schematheorie eignet sich m. E. hervorragend, um
das Habitus-Konzept empirisch zu konkretisieren. Der
Lognitionspsychologischen Forschung folgend sind kogni-
tive Konzepte in nichtsprachlicher Form abgespeichert.
Sie bestehen aus einem lose und offenen Netzwerk von In-
formationen, aus einem mentalen Modell, das auf prigen-
den Erfahrungen mit ,best exemplars® beruht. Diese
Netzwerke sind isomorph mit den allgemeineren ,..scripts
and ,schemata® ..., chunked networks of lose procedures
and understandings which enable us to deal with standard
and recurring situations* (Bloch 1991:184). Die Schemata
werden, so wie der Habitusbegriff dies vorsieht, in der Er-
fahrung mit und durch die Praxis in der dusseren Welt ge-
wonnen. Untersuchungen tiber die Aneignung von Exper-
renfihigkeiten (Autofahren, Schachspielen etc.) haben
wezeigt, dass dieses Wissen nicht in aussagenlogischer
Form ,gespeichert* wird (,wenn A eintritt, tust Du B,
wenn C, dann D* etc.}, sondern dass ein spezifischer Ap-
parat, bestehend aus solchen Skripts und Schemata, ent-
wickelt wird, der in nichtsprachlicher Form memoriert
wird und eine schnelle Reaktion, ein effizientes Lernen
und Verarbeiten der relevanten Information sowie eine
neurologisch sparsame Speicherung der Erfahrung ermog-
licht. Auch die neurologische und die Computersimula-
tionsforschung haben inzwischen vom aussagenlogischen
und digitalen zu einem Forschungskonzept gefunden, in
dem Modelle von vorbewussten und nichtsprachlichen
Netzwerken neuronaler Verbindungen eine zentrale Rolle
spielen (ebd.: 190f). In unserem Zusammenhang sind
schlieflich auch jene neueren Arbeiten von Interesse, wel-
che die in den kognitiven Schemata enthaltenen Motiva-
tionen und Handlungsziele untersuchen (siehe d’Andrade/
strauss  1992). Alle diese Studien konkretisieren die
Vorstellung eines Habitus, der, aufbauend auf neuronalen
Netzwerken, aus mentalen Modellen, Skripten und Sche-
mata besteht, mit deren Hilfe Situationen und Informatio-
nen gemafs bereits gemachten Erfahrungen evaluiert sowie
Handlungen und Klassifikationen generiert werden.
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selbsr nicht direkt abfragbar ist - interpretiert wer-
den (vel, Wimmer 1995). Das Grundschema selbst
«ann sich iiber eine Reihe von strukturalen Opera-
~onen (Umkehrung, Spiegelung), welche von der
wognitiven Anthropologie her bekannt sind, in eine
rene. modifizierte Struktur wandeln. In diesem Fall
sprechen wir von Transformation. Variation und
Jranstormation sind kognitive Operationen, wel-
she phvsisch iiber die Aktivierung neuronaler Netz-
werke erfolgen.

Zweitens gehe ich davon aus, dass diese Schemata
1n soziale Positionen angepasst sind, d.h. aufgrund
von Verinnerlichungs- und Optimierungsmechanis-
men aul die individuelle Ausstattung mit Ressour-
cen zugeschnitten werden. Je nach okonomischem,
ozialem, kulturellem uod symbolischem Kapital®
cechnischer: Finkommen, Beziehungsmacht, Bil-
sung und Prestige) wird ein milieuspezifischer Habi-
cus herausgebildet, organisiert in einer Rethe von
schemara., welche Weltheschreibungen und Hand-
lungsstrategien koordinieren. Diese treffen drittens
iuf die diskursiven Beschreibungen und Strategien
anderer Akteure, so dass ein Prozess des Aushan-
celns von Bedeutungen und Kooperationsangeboten
crfoler, in dessen Folge u. UL kulturelle Kompromis-
e erziclt, Regeln des Zusammenspiels institutio-
nalisiert und durch soziale Abschlieflungsprozesse
Gruppen gebildet werden, welche sich dann an den
Altdglichen Beziehungsnetzwerken ablesen lassen.
sowohl die Beschreibungskategorien wie auch die
Netzwerkstrategien, welche in dieser Untersuchung
sur Debare stehen, konnen also als Produkte spezi-
tischer habitueller Dispositionen betrachrer werden.
In den e fokussierten Diskussionszusammenhang
ithersetzr autet dic Frage demnach, ob je ethnien-
<perifische kognitive Schemata und Netzwerkstruk-
turen auszumachen sind {etwa weil kulrurelles Ka-
pital nar innerhalb einer Ethnie Gultigkeit hat, vgl.
Fsser 19991 oder ob die geteilte soziale Lage (6ko-
nomisches und politisches Kapital) dhnliche Kate-
corisierungen  und  Netzwerkstrategien  hervor-
bringr. Diese Begritflichkeit dient im vorliegenden
Aufsatz als nichr weiter expliziertes Instrumentari-
um. wn die Leirfadeninterviews wie auch die Netz-
werkdater auf diese Fragestellung hin interpretie-
ren zu konnen. Angesichts der geringen Fallzahl
und der Vorlaufigkeit der Resultate kann Ziel der
lier vorzurragenden Argumentation lediglich sein,
cine Rethe von Hypothesen zu generieren, welche
i weiterfithrenden Forschungen mit groferer Fall-
Zuni okeromischen, sozialen und kulturellen Kapital
‘ol Bourdizu (19831, zum symbolischen Kapital Bourdieu

zahl oder auch in einer Triangulation mit anderen
Methoden zu erharten sind.

3. Soziodemographische Verschiebungen
in Basel, Bern und Ziirich

Nach diesen methodischen Vorbemerkungen gilt es
nun zundchst, die Grundziige der ethno-demogra-
phischen Transformation der drei Quartiere nach-
suzeichnen, welche auch in der Sicht von deren Be-
wohner zentrale Bedeutung zukommt. Alle drei
Stadtteile sind citynahe Altstadtquartiere, welche
Ende des vergangenen Jahrhunderts im Umfeld der
neu errichteten Bahnhofe und der sich dort ansie-
delnden Industrie gegriindet wurden. Im Generatio-
nenverlauf etablierte sich ein stabiles Milieu der
.einfachen Leute“, von Arbeitern, Handwerkern
und kleinen Gewerbetreibenden. Alle drei Stadtteile
crlebten nach dem zweiten Weltkrieg, wenn auch in
unterschiedlichem Masse, einen strukturellen
Transformationsprozess vom Arbeiter- zum Immig-
rantenquartier, ein Prozess, der durch den sozialen
Aufstieg (und damit Wegzug) sowie die demogra-
phische Ausdimnung der einheimischen Arbeiter-
<chicht ebenso beférdert wurde wie durch den Zu-
sug von Auslindern, welche ebenfalls der Schiche
von Hilfskriften und Facharbeitern zugehéren und
~ich entsprechend in dhnliche Wohnlage einzumie-
ten hatten (eine vollstindige Analyse findet sich in
Wimmer 2000b). Abbildung 1 gibt einen Uberblick
uber diese Verschiebungen.

Die drei Quartiere unterscheiden sich lediglich im
(irad, nicht aber in der grundsitzlichen Dynamik
voneinander. In Bern scheinen die Entwicklungen
im Vergleich zu Basel und Zirich zeitverzogert
«tattzufinden. Das dortige  Untersuchungsgebiet
weist einige Mittelschichteinsprengsel auf und ist
vom Grad der sozialen Durchmischung her gesehen
nur beschrinkt mit Ziirich und Basel vergleichbar.
In Bern dominieren rein demographisch noch die
Einwanderer der traditionellen Gastarbeiterwan-
derung (aus Italien und Spanien), wihrend in Basel
und Zirich die jiingeren Kohorten (aus Ex-Jugosla-
wien, der Tiirkei, Portugal sowie auflereuropi-
ischen Gebieten) gewichriger sind, wie folgende Ab-
bildung zeigt (Abb. 2).

Andere Untersuchungen und die Berechnung von
Segregationsindizes zeigt, dass auch die ethno-na-
tionale Segregation in Zirich deutlicher ist als in
Basel und dort wiederum als in Bern (Wimmer
2000b). Diese Unterschiede bestitigen den all-
vemeinen Befund, dass in groferen Stidten die so-
ziale Segregation ausgepragter ist, u.a. auch auf-
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grund der dynamischeren Einwanderungssituation
(Eriedrichs 1998:171). Im TFolgenden soll es aber
weniger um diese strukturellen Verschiebungen ge-
hen als vielmehr um die Art und Weise, wie diese
durch die Bevolkerung wahrgenommen werden und
welche Konsequenzen sie fiir das Geflechr alltdgli-
cher Beziehungen zeitigen. Ich stelle zundchst einige
Hvpothesen beziiglich der Kategorien von Ein- und
Ausgrenzung  auf, welche bei der Beschreibung
durch die Quartierbewohner zum Zuge kommen

Nordamerika

{Abschnitt 4 und 35) und anschlieSend die Strukturen
der Beziehungsgeflechte, die durch die Netzwerk-
analyse ermittelt wurden (Abschnitt 6 bis 8).

4. Insider und Outsider —
die Perspektive der Alteingesessenen

Ausgangspunkt soll die Perspektive der alteingeses-
senen Quartierbewohner darstellen, von denen eini-




Zeitschrift fur Soziologie, Jg. 31, Heft 1, Februar 2002, S. 4-26

ae bereirs im Quartier geboren wurden oder zumin-
Jestserr Jahrzehnten hier wohnen. In der Erinnerung
unserer Interviewpartner bestand in den funfziger
und sechziger Jahren ein dichtes, hochlokalisiertes
Beziehungsgeflecht (Karrer, in Vorbereitung). Nach-
barschafts- und Freundschaftsbeziehungen waren
verhalmismafiig stabil, Institutionen wie Turn- und
S ngvereine sowie insbesondere die Kirche verstark-
ren noch den Quartierbezug. Die relative soziale
Homogenitat der Quartierpopulation und die insti-
rutionalisierte soziale Kontrolle, welche sich in den
Ceenossenschafts- und Arbeitersiedlungen etablieren
konnte. scheint die Herausbildung eines spezifischen
stadrischen Unterschichthabitus erméglicht zu ha-
hen, 2o welchem auch das Schema der Ordnung ge-
hort. Der Einhaltung der Ordnung® in der unmit-
raumlichen  und  sozialen Umgebung
kemmt i System der Verhaltensdispositionen, so
aater unsere Hypothese, sogar eine zentrale Rolle
2u. W Ordonung halten® umfasst nicht nur die klassi-
schen Lkleinburgerlichen® Tugenden wie Sauber-
seit, Pinkelichkeit und Ruhe, sondern auch stabile
soziale Bezichungen und Beziige im Gberschaubaren
{.mfeld des Quartiers. Entsprechend des niedrigen
Volumens an 6konomischem, politischem und kul-
rurellem Kapital, uber das die durchschnittlichen
Bewaohner dieser Quartiere verfigten, scheint auch
Jer rhumbiche Aktonsradius beschriankter als bel
Lev okononuschen und der Bildungselite. Raumli-
She, soziale und identifikatorische Nihe fielen hier
~usammen. Die lebensweltlichen Beztige — mit Aus-
arhme jener rund um den Arbeitsplatz — waren
seichsam wuf den Quartierraum hin gebiindelt.®
e Grundatige dieses Schemas entsprechen weit-
sehend jenem, das Norbert Elias in den sechziger
Jaaren beschrieben und eindrucklich prazise ana-
vutert har (Elias/Scotson 1993).

~clbaren

Der Sugmansterung der Quartierbewohner durch
ozial Hohergestellte, die sich in Ausdriicken wie
Scherbengaartier™ (Assoziation zu Alkobolismus
d Gewalt) oder ,Chreis Chaib® (etwa: ,,Pferde-
xadaver-Distrike™) widerspiegeln, wurde durch Bin-
wndistmition abgewehrt” und durch den Verweis

“uch in Bern konnte ¢in dhnliches Muster nachgewiesen
werden, allerdings scheint dore der Bezug auf den Nah-
raum des Wonnumfeldes weniger ausgepragt zu sein als in
“urich vell Suenen, im Druck). Dies hangt vielleicht da-
mic zosammen, dass i Bern kaum Genossenschaftssied-
langen bestehen und dass das Untersuchungsgebiet von
wetier sozialgeographischen Struktur her eher einem Fli-
chenteppich entspricht. Die Grundziige des Ordnungs-
wchemas lassen sich jedoch auch hier finden.

e Zunch wird das eigene Quartier gegeniiber dem an-
crenzenden Rothichtdistrike der Langstrafle, in Bern ge-

auf die Allgemeingiiltigkeit der eigenen Ordnungs-
vorstellungen. ,,Ordnung halten® im eigenen rdum-
lichen und sozialen Umfeld stellte und stellt fur die
alteingesessene Unterschicht ein Kapital dar, dessen
Wert gegen aufsen verteidigt und gegen innen abzu-
sichern war. Wer ,,Ordnung halt“ erwarb Prestige
und vermochte dieses auch in andere Kapitalien zu
konvertieren: In den Zircher Genossenschaften bei-
spielsweise konnte in die oberen Stockwerke, in ru-
higere Wohnungen mit besserer Innenausstattung
umziehen, wer nach langen Jahren des Ordnungs-
haltens gezeigt hatte, dass er zum Kreis der mora-
lisch Auserwihlten gehorte (Karrer, in Vorberei-
ting).

Aus der Perspektive der alteingesessenen Arbeiter
und gemiss ihren Erzdhlungen entsprechen die Ver-
anderungen der letzten Jahrzehnte einem Verlust
dieser Ordnung und — was noch schwerer wiegt —
einer Entwertung des Ordnungsmusters insgesamt,
denn Zugewanderte ebenso wie jungere Schweizer
und insbesondere die neu dazu gekommene Alter-
nativszene erkennen diese Ordnung nicht an und
sind nicht bereit, sich dieser einzufigen. Von den
Alteingesessenen wird dies als Bedrohung des eige-
nen Lebensraums und der eigenen Identitat emp-
tunden.

Wenden wir uns nun den sozialen Klassifikationen
zu, welche in den Situationsbeschreibungen auf-
scheinen, so zeigt sich, dass im Riickblick auf die
letzten Jahrzehnte jeweils unterschiedliche Gruppen
als besonders ,,problematisch* erachtet werden. Es
scheint, dass nicht die Staatsangehdrigkeit (Schwei-
zer versus  Auslander), -sondern vielmehr die
wahrgenommene Distanz zum zentralen Ordnungs-
paradigma diese Einschdtzung bestimmt. Neuzuge-
zogene Mirglieder der Alternativszene werden als
ebenso ,,fremd* und stérend empfunden wie gewis-
s¢ Einwanderergruppen. Sie gelten als AufSenseiter,
obwohl sie als geborene Schweizer ebenso den
Etablierten zugeschlagen werden koénnten wie die
alteingesessenen Quartierbewohner, wire die na-
tionale Zugehorigkeit als Klassifikationsschema
dominant. Dagegen zdhlen die italienischen und
spanischen Arbeitsmigranten der ersten Welle weit-
echend zu den Ertablierten, denn sie fiigen sich in
die Welt des Geordneten und Anstindigen ein.
~Auslander® meint in diesem Milieu deshalb nicht
Personen ohne Schweizerpass, sondern jene Immig-
ranten, welche sich (noch) nicht in das etablierte
Ordnungsschema integrieren konnten oder wollen
(Karrer, in Vorbereitung).

geniiber den ,,Ghettos® der Neubausiedlungen in den
westlichen Vororten (etwa Bimpliz) abgegrenzt.
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Darstellung 1 Normatives Sche-
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Das zentrale soziale Klassifikationsprinzip unter-
scheidet also zwischen in die Ordnung integrierten
und diese bedrohenden Gruppen. Uberspitzt formu-
liert ist entscheidender, ob der Hof sauber gehalten
und die Hausordnung eingehalten wird, als ob eine
Familie schwarz oder weif$, schweizerischen oder
auslindischen Ursprungs ist. Einheimische Schwei-
zer konnen ebenso zu den Auflensecitern gezahlt
werden wie umgekehrt Auslinder zu den Etablier-
ten. Der Grad der wahrgenommenen Assimilierbar-
keit ins System der Ordnung scheint dariiber zu ent-
scheiden, ob eine spezifische Immigrantengruppe
zu ,uns® oder zu ,ihnen“, den Fremden und St6-
renden geschlagen wird. Die Lkulturelle Distanz®,
welche in der Populirwissenschaft oder auch in der
Vorstellungswelt der politisch-administrativen Elite
als Erkldrungsmuster fungiert, spielt eine unterge-
ordnete Rolle. So werden in allen drei Stadten die
ramilischen Einwanderer als insgesamt ,anpas-
sungsfihiger* als die Einwanderer aus der Tiirkei
oder aus Ex-Jugoslawien betrachtet.

Das grundlegende kognitive Schema und die von
diesem hervorgebrachte Kategorisierung sozialer
Gruppen koénnen in einer Darstellung zusammenge-
fasst werden (Darstellung 1). Sie gibt in der oberen
Hilfte die grundlegenden normativen Oppositions-
paare wieder (Ordnung versus Unordnung, Etab-
liert versus AufSenseiter etc.), ohne diese allerdings
in eine hierarchische Reihenfolge zu bringen. In der

unteren Hilfte ist die dichotomisierende Kategori-
sierung von Gruppen wiedergegeben (Alte versus
Junge, Alteingesessene versus Zugezogene etc.),
wiederum ohne eine hierarchische Ordnung dieser
Paare zu implizieren. Unserer Hypothese zufolge
stellt die Gruppenklassifikation eine Ableitung aus
dem normativen Schema dar: diejenigen Personen,
welche aufgrund ihres Verhaltens als unordentlich,
unkontrolliert, unangepasst etc. wahrgenommen
werden, werden der Gruppe der anderen zugeord-
net.

Diese Gruppenklassifikation entspricht ubrigens
weitgehend jener, die Kissler und Eckert (1990) auf-
erund einer dhnlichen Forschungsanlage fir die
Kolner Sidstadt nachgewiesen haben. Ebenso wie
in Ko6ln wird auch in den drei Schweizer Quartieren
diese Sichtweise von den alteingesessenen italie-
nischen und spanischen Arbeitsmigranten geteilt —
wovon nun die Rede sein soll.®

¢ Allerdings scheint es, dass wie in Kdln die alltdaglichen
Kontakte zwischen Alternativszene und etablierten®
Auslindern beispielsweise im Rahmen der Umnutzung
von Héfen und Innengirten zu ausgelagerten Sommer-
wohnzimmern grofer sind, als es dieses Klassifizierungs-
prinzip erwarten liefe. Differenzierend lieRe sich weiter
anmerken, dass in Bern das Gefiihl des Zerfalls der Ord-
nung zwar ebenso ausgepragt ist wie in Ziirich, sich aber
weniger auf den unmittelbaren Quartierraum bezieht,
sondern auf einen allgemeinen, nicht unbedingt lokalisier-
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5. Variation und Transformation: Die Sicht
der Zugewanderten und ihrer Kinder

Bei italienischen wie tirkischen Immigranten sind
allerdings auch feine und grobere Unterschiede zur
Sicht der alteingesessenen Schweizer auszumachen.
Italienische wie tiirkische Einwanderer der ersten
Generation scheinen sich noch vehementer gegen-
iiber den jiingeren Immigrationskohorten insbeson-
dere aus Ex-Jugoslawien oder aus auflereuropi-
ischen Lindern abzugrenzen als Schweizer. Die
Gruppenkategorisierung wird um eine weitere Di-
mension erweitert, nimlich indem zwischen legiti-
men und illegitimen Immigranten unterschieden
wird. Grundlage fiir diese Hierarchisierung ist das
Ideal eines reziproken Tauschs zwischen Einwan-
derern und Gastland: Die Arbeitsmigranten haben
~der Schweiz* ithre Arbeitskraft zur Verfiigung ge-
stellt, ja meist gar ithre Gesundheit geopfert und
sich in einem harten, schmerzhaften Lernprozess in
die ,bestehende Ordnung ecingepasst“. Im Gegen-
zug erhielten sie ein stabiles Einkommen, nach lan-
gen Jahren schlieflich auch Niederlassungs- und
Sozialrechte. Nicht immer wird allerdings dieser
Tausch als gelungen empfunden. In vielen Fillen
herrscht Verbitterung gerade dariiber, das Erreichte
nun mit Asylsuchenden und Fliichtlingen teilen zu
miissen, welche fiir diese Leistungen keine Gegen-
leistung entrichten. Fliichtlinge und allgemein die
neueren Immigrationskohorten sind gemaf dieser
moralischen  Okonomie des Reziprokentauschs
nicht nur Quelle von Unordnung, Unanstandigkeit,
Gewalt und Schmutz, sondern auch Profiteure eines
Wohlfahrtssystems, zu dessen Etablierung sie nichts
beigetragen haben.’

Bei tiirkischen Immigranten der ersten Generation
wird die Entriistung tiber die Neuzugewanderten
noch dadurch gesteigert, dass diese die Stigmatisie-
rung der eigenen Gruppe als Muslime und als Tiir-
ken verstirken und auf diese Weise das harr er-
kidmpfte symbolische Kapital des ,,Anstands® zu
entwerten drohen. Allerdings stehen thnen als Mus-
lime auch noch andere Klassifikationsmodi zur Ver-
fiugung, welche weder Schweizern noch Italienern
ten Prozess (Stienen, im Druck). Dies hangt wiederum mit
dem  Patchwork-Charakter des  Untersuchungsgebietes
und der entsprechend . fleckigen*, nicht flachigen Struk-
rur des Umgestaltungsprozesses zusammen.

“ Diese Figur des Neuimmigranten als Schmarotzer im
Wohlfahrtsstaat, zu dessen Etablierung die Alteingesesse-
nen harte Arbeit und hohe Steuerleistungen erbracht ha-
ben, gehort allerdings auch zum diskursiven Repertoire
von Schweizern, wie insbesondere die Interviews in Bern
deutlich machen {Stienen, im Druck).

zuginglich sein und plausibel erscheinen konnen.
Fiir einige iltere Immigranten tirkischer Abstam-
mung stellte die Revitalisierung und aktive An-
eignung des Islams eine Reaktion auf die Uniiber-
sichtlichkeit und die mannigfaltigen moralischen
Gefihrdungen des Lebens in einer westeuropd-
ischen Stadt dar (Karrer, in Vorbereitung). Je nach
Schulbildung und je nach personlicher Neigung
fungiert dann der Islam als mehr oder weniger aus-
geformtes und ausformuliertes, ,orthodoxes® oder
heterodoxes Orientierungsmuster (vgl. Schiffauer
2000).

Dieses Klassifikationsmuster schliefit an dasjenige
etablierter Schweizer und Italiener fast nahtlos an,
auch in der Selbstwahrnehmung religioser Tiirken,
und ldsst sich deshalb als eine der moglichen Ablei-
tungen des Schemas ,,Ordnung-Unordnung® inter-
pretieren.'® Allerdings hat diese Variation Kon-
sequenzen fiir die Zuordnung von Gruppen: Da die
Differenzierungen zwischen anstindig und unan-
standig sowie zwischen kontrolliert und unkontrol-
liert gemiss einer religids gefarbten Logik erfolgen
und zu einer moralischen Zentraldimension zusam-
mengefasst werden, sind beispielsweise gliubige
Muslime aus dem Balkan, auch wenn sie erst kiirz-
lich zugewandert sind und die entscheidenden Assi-
milationsschritte aus der Sicht der etablierten Tiir-
ken noch nicht gemacht haben, ebenfalls der
eigenen Gruppe zuzuordnen.

Damit habe ich die Perspektive der ersten Genera-
tion und der alteingesessenen Schweizer als m Va-
riationen erfolgende Ableitung aus einem gemein-
samen Grundschema zu charakterisieren versucht.
Weitere solche Modifikationen lassen sich beschrei-
ben, je nach Struktur und Umfang des &ékono-
mischen, sozialen, kulturellen und symbolischen
Kapitals einer Person und der personlichen (Migra-
tions-)Geschichte. Auf diese Feinheiten und Diffe-
renzierungen kann hier nicht eingegangen werden,
sie werden in den Einzelforschungen in extenso dar-
gelegt und interpretiert.”’

10 Einige Informanten betonten, dass die ,anstindigen
Schweizer® mit der charakteristischen Hochschatzung fiir
Arbeit, Sauberkeir, Ordnung, Anstindigkeit und andere
kleinbiirgerlichen Sekundirtugenden® im Grunde ge-
pommen dem islamischen Ideal der ,guten Lebensfih-
rung® sehr nahe kidmen (Karrer, in Vorbereitung), und in
der Tat lassen sich gerade die strenggliubigen Varianten
des Islam in der Emigration als eine Art ,Protestantisie-
rung® des landlich-heterodoxen sunnitischen Glaubens in-
terpretieren.

11 So spielt erwartungsgemiss das Thema , Wohlfahrts-
staat® aus der Sicht einer Sozialhilfeempfingerin aus Bern
eine andere Rolle als aus jener der hochassimilierten tiirki-
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i der zweiten Generation sind grundlegendere Ab-
werchungen vom bisher beschriebenen Schema fest-
sustellen. Wihrend die jungeren Schweizer dazu
seicen. das Modell der Eltern zu reproduzieren,
wheint sich die Sichtweise von Immigrantenkindern
erlweise erheblich von jener ihrer Eltern zu unter-
scheiden. Bei einigen Kindern tirkischer Eltern er-
folot, aufgruad der Tatsache, dass sie sowoh! von
Sehwerzern wie von etablierten Iralienern als Musli-
me dem Reich der Unordnung zugeschrieben und
mit albanischen und  bosnischen Einwanderern
gicichgesetzt werden, eine teilweise radikale Identi-
Hkution mit der Perspektive der Schweizer. Auf die-
«  Weise soll die diskriminierende Zuordnung
olerchsam unterlaufen und durch das Aufgehen in
der Mehrheitsgruppe entsprechendes symbolisches
ke ital erworben werden.'? Teilweise resultieren

L hen Famidic Kara, in der alle einer Arbeit nachgehen
stienen. wnt rucks. Tnteressant an der Gegeniiberstellung
v solchen Deispielen scheint mir, dass selbst Personen,
welche von vielen Etablierten als ,,Aussenseiter® klassifi-
Lo werden. aamlich die alleinerziehende Sozialhilfeemp-
fincern oder die tirkische Familie, dasselbe Schema der
lsssitikation reproduzieren, sich selbst aber jeweils zu
den Frahlierten rechnen. Das Schema ist also flexibel ge-
g um unrerschiedliche ethnische Spezifikationen der
S ortralen Dichotomie (Position von Tirken) sowle unter-
cehiedliche D mensionen derselben (Beziehung zum Wohl-
bresstaat - inkorporieren zu kénnen. Weiter sind ge-
Flechtssper fische Variationen zu verzeichnen: So spielt
aic Figur des sexuell aggressiven, bedrohlichen fremden
voannes musimischen Glaubens im Ausgrenzungsdiskurs
on Franen erwartungsgemif eine andere Rolle als in je-
o vor Mannern. Bei einigen Frauen, welche in Bern be-
regtwurden, wird die Vorstellung von Unkontrolliertheit,
Jranstandighert, Lin- oder Doppelmoral sehr ausgepragt
it dem mannlichen Geschlecht assoziiert (Stienen, im
Mrucke.

In etnens Fall aus Ziirich fihrte dies zu einer markanten
Unstanzieruna von allem, was auch nur entfernt mit dem
Iolam i Verbindung zu bringen ist. Resultat dieser Abset-
ang ist eine Sicht aut die soziale Welt, in der ethnisch-
qationaler Flerkunft oder Religion eine kaum mebr er-
cennhare Bedeutung zukommt und universalistische Kate-
subkulturelle Differenzierungen etc. do-
ninieren iKerrer, in Vorbereirung).

2 anliche Koastellationen lassen sich bei zwei jungen Frau-
o mit turkischem Hintergrund in Bern finden. Beide
cranzeren sich. aus unterschiedlichen biographischen
Geimden. vom weiblichen Rollenmodell des tiirkischen
bimilien- und Freundeskreises. Zwar reproduzieren sie ei-
Lo ethnische Klassifikation: mit eigenen Leuten® sind in
iren Erzihlungen immer Tirken gemeint, und wie beim

sorien wie Berut,

jongen Mann aus Zinch wird Tiirkischsein auch hier mit
Jdam, strengem Sitrenkodex, hoher sozialer Kontrolle etc.
Casozvieri. Aber in der Abgrenzung von der eigenen Zu-
o-dnang v dieser Grappe (als untypisch ete.) und der Be-

aber auch andere Klassifikationsmodi, etwa die Un-
terteilung in Gruppenmenschen und Individualis-
ten. welche sich nicht mehr vom Grundschema ab-
leiren lassen.

Bei den Quartierbewohnern, deren Eltern von lta-
lien eingewandert waren, finden wir wiederum ein
anderes  Klassifikationsmuster. Die italienische
Gruppe wird inzwischen von der dominanten
Deutschschweizer Bevélkerung dem sozialen » Wir®
zugeschlagen, und Italianita ist auch bei der
Deutschschweizer Mittelschicht hoch im Kurs. Die
berufliche und schulische Integration der zweiten
Generation  verlief weitgehend erfolgreich  {vgl.
Bolzmann et al. 2000}, und die Immigrantenkinder
aus Ttalien stellen die groRte Gruppe innerhalb der
sweiten Generation. Die ,,Secondi haben ein ent-
sprechend ausgepragtes Selbstbewusstsein  ent-
wickelt, das sich in einer eigenen Subkultur und ei-
ner markantén  Gruppenidentitit niederschlage.
Man kann ihre Sicht auf die soziale Welt als eine
Ciegenposition zur dominanten Klassifikationswei-
se der schweizerischen Unterschicht interpretieren,
als Umkehrung der Wertungen bei gleichzeitiger
Verschiebung der Gruppengrenzen.

Die Unordnung mit ihren Attributen unkontrolliert,
unanstiandig, auffallig, unangepasst etc. wird umge-
wertet in eine positiv konotierte Domane lateini-
scher Improvisationskunst, Spontaneitat und Herz-
lichkeit. Sie kommt in einer selbstbewussten und
respektheischenden  Lebensfithrung im Zeichen
individueller Selbstbestimmung zum Ausdruck. Ge-
geniiber der ,stieren® Kultur der proletarisch-klein-
hiirgerlichen Schweizer wird die freiere, kommuni-
kativere und lustbetontere der
Stuideuropder beschworen.'® Dass dabel nicht nur
die eigene Gruppe der ,Secondi®, sondern auch die
sweite Generation von spanischen, portugiesischen,
oriechischen etc. Einwanderern zum weiteren
_Wir“ der lateinisch Legeren gezahlt wird, scheint

Lebensweise

tonung  anderer Dimensionen sozialer Differenzierung
{beispielsweise zwischen den Geschlechtern) werden diese
K lassifikationen als Zumutung und als Belastung und Be-
Jrohung zuriickgewiesen. Viel eher fithlen sie sich all je-
nen Menschen zugehdrig, welche sich von iiberkommenen
Rollenmustern zu befreien versuchen und ihre Erfahrung
kulturellen Grenzgingertums teilen (Stienen, im Druck).

“ Dies entspricht durchaus der symbolischen Umkehrung,
welche bei vielen Schweizer Mittelschichtlern im Verhilt-
nis zu o fremden Kulturen®, insbesondere auch aus dem
Suden Europas, zu beobachten ist. Insofern ist die Umkeh-
rung eher als Teil einer allgemeinen ,postmaterialisti-
«hen* Grundorientierung zu sehen, welche im Falle der
Kinder italienischer Einwanderer eine ethnisch-kulturelle
I'onung erhilt.
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Darstellung 2 Annédherung an

Alteingesessene Zweite Generation

Alte Junge

Schweizer .Secondi”
(Italiener, Spanier,
Portugiesen der

2. Generation)

Ordnung Improvisation Unordnung das Wahrnehmungsschema von
Kontrollierl/Kontrollierbar Spontan Unkontrollierbar Sier:gfm italienischer  Einwan-
Anstandig (Erotisch) Attraktiv Unanstdndig
Unsichtbar/unauffaliig Selbstbewusst/originell Auffallig
Etabliert Respektgebihrend Aussenseiter
Angepasst Individualistisch Unangepasst
Schema
Soziale Kategorien
Sie Wir Sie

Neue Zuwanderer

Ex-Jugoslawen
Albaner, Ttrken

besonders bemerkenswert.!® Wenig iiberraschend
verschwinden durch diese Um- und Aufwertung des
kulturell Fremden die Kategorie der Auflenseiter
und die entsprechenden Zuschreibungen und Attri-
bute nicht: Die Abgrenzung gegeniiber den neuen
Finwandererkohorten fallt im Vergleich zu den ei-
genen Eltern oder den alteingesessenen Schweizern
zwar weniger masstv aus. Die Dichotomisierungen
und Negativkonnotationen fugen sich aber durch-
aus dem dominanten Klassifikationsmuster ein.

Vielleicht lieSe sich deshalb das gesamte System
von Ein- und Ausgrenzungen als eine einfache
Transformation des Ordnungsschemas darstellen,
das zum einen durch die Umwertung von dessen
Negativpol entsteht, zum anderen durch die Uber-
nahme von dessen Exklusionsprinzipien gegenuber
auflenstehenden Dritten, so dass wir folgende Dar-
stellung erhalten (Darstellung 2).

In der Zusammenschau ldsst sich ein Konkurrenz-
feld unterschiedlicher Klassifikationsmodi beobach-
ten: verschiedene Arten und Weisen, symbolisches
Kapital zu definieren und unter unterschiedlich defi-
merte Gruppen aufzuteilen. Vier Charakteristiken
dicses Feldes stechen besonders ins Auge. Kaum
iberraschend wird — von einigen Fillen von Negativ-

"4 Interessant wire in diesem Zusammenhang ein Ver-
gleich mit Kindern italienischer Einwanderer in der fran-
z0sischen Schweiz, wo die Unterscheidung zwischen Latei-
nischen und Germanischen offensichtlich weniger Sinn
macht.

identifikation bei Kindern tirkischer Einwanderer
abgesehen - die eigene Gruppe jeweils am hochsten
platziert, und sie zeichnet sich im Verhaltnis zu ande-
ren durch Uberwiegend positiv bewertete Eigen-
schaften aus. Zweitens kommt offiziellen staatsbiir-
gerlichen Kategorien (Auslander-Schweizer) oder
grofszivilisatorischen Konzepten (Westeuropa versus
Rest der Welt, Christentum/Islam versus Heidentum)
kaum eine Bedeutung zu. Ethnisch-nationale Kate-
gorien (Italiener, Schweizer) spielen die Rolle nach-
geordneter Klassifizierungen. lhre Positionierung er-
gibt sich je nach dem wahrgenommenen Verhalten
~typischer® Gruppenmitglieder und dient nicht als
primares Klassifikationssystem. Alle Kategorisie-
rungsmodi weisen deshalb eine ethno-kulturell hete-
rogene Definition des ,, Wirs“ auf: {Schweizer, Italie-
ner, Spanier} fiir junge und alte Schweizer; {glaubige
Tiirken, Albaner und Bosnier sowie rechtschaffene
Schweizer} fiir dltere Immigranten aus der Turkei;
{junge Italiener, Spanier, Portugiesen der zweiten Ge-
neration} fur Kinder italienischer Immigranten. Drit-
tens fallt auf, dass die Klassifikationen in einem fast
ausschliefflichen Bezug zur Gegenwart stehen und
im modus operandi ohne Gedachtnis zu funktionie-
ren scheinen: Dass noch in den fiinfziger und sechzi-
ger Jahren italienische und spanische Einwanderer
zum Reich der Unordnung gezihlt wurden und dass
sie gegen massive Diskriminierungen zu kdmpfen
hatten, wird nur noch mit Miihe erinnert und ist fiir
die gegenwirtige Dynamik kategorialer Einbindung
und Ausgrenzung anscheinend nicht von Bedeutung.
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Viertens lassen sich die grundlegenden Klassifika-
rionsmodi als gegenseitige Transformationen oder
als Variationen iiber ein gemeinsames Grundschema
interpretieren. Deshalb konvergieren alle Sichtwei-
sen auf die soziale Realitdt zumindest in einem
Punkt: der Ausgrenzung eines GrofSteils der Neuein-
wanderer aus Albanien, Ex-Jugoslawien und der so
genannten Dritten Welt. Falls meine Hypothese zu-
trifft, derzufolge sich die Sichtweisen der religiosen
ilteren Turken sowie jene der Schweizer, alteren Ita-
liener und nicht-religiosen Tirken als Variation ei-
nes stadtisch-proletarischen Grundschemas begrei-
fen lassen und derzufolge das ,Secondi“-Modell
eine Transformation dieses Ordnungsschemas dar-
stellt, so ldsst sich folgendes Transfigurationsmodell
zewchnen (Abb. 3). Die Kreise geben die kategorialen
Gruppen wieder, wobei der schraffierte Kreis die
Gruppe der anderen, die drei unmarkierten Kreise
dic jeweils eigene Gruppe reprisentieren. Kursiv ge-
setzt sind die normativen Prinzipien (z. B. Etabliert),
die sozialen Kategorien (Iraliener} sind normal ge-
setzt. Ausgangspunkt ist die Wir-Definition der alt-
eingesessenen Schweizer, Ttaliener und teilweise
auch Turken, welche die Etablierten, Anstindigen,
Unauffilligen umfasst, zu welcher sowohl Schweizer
als auch lraliener, Spanier und andere Immigranten
der Gastarbeiterwanderung gezahlt werden. Als Va-
riation dieses Schemas kann dasjenige der alteinge-
sessenen religiosen Immigranten aus der Turkei gel-

ten, in dem zum Wir der Glaubigen, Anstindigen,
Kontrollierbaren auch religivse Muslime zahlen,
welche in den beiden anderen Klassifikationsmodi
ausgegrenzt werden. Als Transformation des Pri-
mirschemas haben wir die Kategorisierung der
Zweitgenerationsitaliener identifiziert, derzufolge
die Schweizer nicht zum Wir der Spontanen, Impro-
visationsfreudigen und Attraktiven gehoren. Die
Sichtweise vieler junger Tiirken findet in der Abbil-
dung keine Beriicksichtigung, da sie auf einem ande-
ren Grundschema aufzuruhen scheint.

Aus dem Modell wird ersichtlich, dass zwet klassifi-
katorische Zuordnungen umkampft sind, so erstens
jene der Immigranten der ersten und zweiten Gene-
ration aus Italien und Spanien, welche aus der Per-
spektive der alteingesessenen Schweizer und Immi-
granten zur Gruppe der ,,Ordentlichen® gezahlt
werden, wihrend die zweite Generation Italiener
die Schweizer aus dem ,,Wir“ ausnimmt; zum zwei-
ten sehen Personen tiirkischer Abstammung keine
Trennlinie zwischen sich und den Schweizern, wih-
rend diese umgekehrt zogern, auch religiose, altein-
gesessene Arbeitsimmigranten und deren Kinder in
die Welt der Ordnung aufzunehmen, insbesondere
weil sichtbare Zeichen der Religionszugehorigkeit
wie das Kopftuchtragen der Vorstellung von Unauf-
falligkeit und Angepasstheit zuwiderlaufen, welche
zentrale Elemente ihrer Definition des Eigenen dar-
stellen.

Abb. 3 Drei Perspektiven auf
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Tabelle 1 Nationale Herkunft der Beziehungspersonen nach nationalem Hintergrund der Befragten
Nationalitdt der Beziehungspersonen
Schweiz ltalien  Tiirkei Ex-Jugo- Nord-  ibriges Ubrige Total
slawien  europa Sideuropa
Nationalitdit Schweiz Fallzahl 206 12 2 2 14 1 4 241
in % 855% 50% 0.8 % 0,8% 58 % 0,4 % 1,7% 100,0 %
italien Fallzahl 48 186 2 4 10 13 7 270
in % 178% 689% 07% 15 % 37% 4,8 % 2,6% 100,0 %
Turkei Fallzahl 64 12 205 12 9 6 308
in % 208% 39% 66,6% 39% 29% 19% 100,0%
Total Fallzahl 318 210 209 18 24 23 17 819
in % 388% 256% 255% 22% 29 % 2,8 % 2,1% 100,0 %

Cramers V: 0,718; p<0,001.

Dieses Transfigurationsmodell beruht auf einem
Bindel von Hypothesen, welche ich im Zuge der
Interpretation entwickelt habe und hier noch ein-
mal explizieren mochte: 1) Die klassifikatorische
Unterscheidung zwischen ,,Uns* und ,lhnen® er-
folgt bei allen Informanten auf der Basis derselben
Serie normativer Dichotomien, dem Ordnungs-
schema. 2) Die Zuordnung von ethnisch-nationa-
len Gruppen zum ,,Wir® und .,,Ste® ergibt sich je
nach wahrgenommener Distanz zu diesem Schema,
sie entspricht nicht einem primdren Klassifika-
tionsmodus. 3) Wir konnen drei unterschiedliche
Klassifikationsmodi unterscheiden. Diese drei
Sichtweisen lassen sich vom grundlegenden Ord-
nungsschema ableiten, wobei wir zwischen Varia-
rion und Transformation unterscheiden, je nach-
dem, wie viele Operationen notwendig sind, um
von einem Klassifikationsmodus zum anderen zu
gelangen. 4) Die Unterschiede sind durch die (indi-
viduell und nach Gruppenzugehorigkeit variieren-
de) Ausstattung mit symbolischem Kapital be-
stimmt, insbesondere das unterschiedliche Mafé an
Prestige, das gewisse Gruppenzugehdrigkeiten mit
sich bringen. S) Die Ahnlichkeit berubt auf zwei
Effekten: Zum einen bringt das grundlegende Ord-
nungsschema, welches als Teil des Habitus von
Personen derselben sozialen Schicht aufgefasst
werden kann, dhnliche Klassifikationsmuster her-
vor; zum anderen fithrt die bewusste Absetzung
vom dominanten Muster, wie im Falle der Zweit-
generationsitaliener, zu einer teilweisen Spiegelung
des Verworfenen im Neuen. Diese Hypothesen wi-
ren durch vertiefre Forschung mit einer gréferen
Fallzahl zu verifizieren.

Im Folgenden mochte ich die Ebene der sozialen

Kategorien verlassen und die sozialen Beziehungen
betrachten. Entsprechen die klassifikatorischen Un-

terscheidungen den tgssiachlichen Beziehungsmus-
tern? Sind im Alltagsleben der Bewohner der drei
untersuchten Quartiere beispielsweise Iraliener,
Spanier und Schweizer so miteinander verwoben,
dass sie sich- unterschiedslos in den engeren Kreis
von Freunden und Bekannten einreihen? Sind Quar-
tierbewohner tiirkischer Herkunft mehr mit
Schweizern befreundet und bekannt als umgekehrrt,
so wie wir dies aufgrund der Wahrnehmungskate-
gorien erwarten wiirden? Bleiben Italiener der zwei-
ten Generation weitgehend unter sich und befreun-
den sich mit anderen ,,lateinischen* Siiddeuropdern?
Dies sind einige der Fragen, die sich aus den beiden
vorangehenden Kapiteln ergeben und die ich im
Folgenden mit Hilfe der Netzwerkdaten zu beant-
worten suche.

6. Gleich und gleich geselit sich gern:
Ethnische Homogenitat

Die folgende Tabelle gibt eines der grundlegenden
Resultate der gesamten Untersuchung wieder: Trotz
grofler riumlichen Nihe bleiben Schweizer unter
sich, Italiener und Italienischstimmige unter sich
sowie Tiirken und Tiirkischstimmige unter sich. Ih-
re Beziehungsnetzwerke bestehen zu 85,5, 68,9 und
66,6 % aus Personen derselben ethno-nationalen
Herkunft (Tab. 1). Dies ist angesichts des bekann-
ten Befunds, dass Beziehungen mit Gleichartigen
bevorzugt werden, keine Uberraschung (vgl. Wolf
1996). Auch Hartmut Essers Studie zu intereth-
nischen Freundschaften zwischen Jugoslawen oder
Tarken und Deutschen brachte dhnliche hohe Ho-
mophilieraten ans Licht (Esser 1990).1%

IS Interessanterweise sind dort die Jugoslawen diejenige
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Tabelle 3 Nationale Herkunft der Beziehungspersonen nach nationalem Hintergrund und Generation der Befragten

Nationale Herkunft der Beziehungspersonen

Nationaler Hintergrund Schweiz ltalien  Tirkei Ex-Jugo- Nord-  ibriges  Ubrige Total
und Generation der Befragten slawien europa Sid-
europa
Schweiz Generation Erste  Fallzaht 101 5 2 2 6 1 117
in % 863% 43% 1.7 % 1.7 % 51 % 0,9 % 100,0 %
Zweite Fallzahl 105 7 8 4 124
in % 847% 56% 6,5 % 32% 100,0 %
Total Fallzahl 206 12 2 2 14 1 4 241
in % 85% 50% 0,8 % 0,8 % 58 % 04 % 1,7 % 100,0 %
ltalien  Generation Erste  Fallzahl 27 101 2 3 3 136
in % 199% 743 % 1.5% 22 % 22% 100,0 %
Zweite Fallzahl 21 85 2 2 7 10 7 134
in % 157% 634% 15% 1,5 % 52 % 7.5 % 52 % 100,0 %
Total Fallzahl 48 186 2 4 10 13 7 270
in % 178% 689% 07% 1,5 % 37 % 48 % 2,6 % 100,0 %
Tarkei  Generation Erste  Fallzahl 33 3 126 6 5 3 176
in % 188% 1,7% 716% 34% 28% 1,7 % 100,0 %
Zweite Fallzahl 31 9 79 6 4 3 132
in % 235% 68% 598% 45% 30% 23% 100,0%
Total Fallzahl 64 12 205 12 9 6 308
in % 208% 39% 666% 39% 29% 19% 1000%

Schweiz: Cramers V: 0,199, p = 0,147; Italien: Cramers V: 0,247, p<0.005; Tiirkei: Cramers V: 0,159; p=0,166.17

Berechnungen auf dem hochsten Signifikanzniveau
zeigen, dass bei Kindern von Immigranten 62 %
der Partner gegeniiber 73 % 1n der ersten Genera-
ton der eigenen Gruppe entstammen.'® Bei den
Schweizern derselben Alterskohorte dagegen nimmt
der Homogenititsgrad nicht ab, wie Tabelle 3 zeigt.
Dies parallelisiert die Feststellung, dass das grund-
legende Klassifikations- und Ordnungsschema der
alteingesessenen Schweizer von der jungeren Gene-
ration reproduziert wird.

Der hohe Grad ethnischer Homogenitdt wird also
durch drei Hypothesen relativiert: Die Unter-
suchungsanlage privilegiert Intimbeziehungen; die
demographischen Verhiltnisse erkldren die Homo-
genitit bei den Schweizer Netzwerken und die
Sprachproblematik zumindest einen Teil jener der
ersten Generation von Immigranten. Betrachten
wir im Folgenden nun die Partnerwahl auferhalb
der eigenen Gruppe. Entsprechen sie den kategoria-

" Die Tabelle kann streng genommen allerdings nicht inter-
pretiert werden, weil zu viele Zellenwerte zu niedrig sind.

¥ Der Zusammenhang ist eher schwach, namlich mit ei-
aem Cramers V von 0,118, aber hochsignifikant (0,4).

len Bruchlinien, die wir im letzten Abschnitt identi-
fiziert haben?

Die Ubereinstimmung ist verbliiffend. Erstens un-
terhalten Schweizer der ersten und zweiten Genera-
tion v.a. Beziehungen zu ltalienern und zu nord-
europiischen Einwanderern, also den etabliertesten
und sozial iltesten Immigrationskohorten. Eben-
falls dem Klassifikationsmuster entsprechend nen-
nen Italiener der ersten Generation v.a. Schweizer
als Freunde und Bekannte, ungleich haufiger als an-
dere Siideuropier oder Immigranten im Allgemei-
nen. Zweitens neigen die Kinder von italienischen
Arbeitsimmigranten zu einer Ausweitung und — im
Verhiltnis zu den Eltern — Diversifizierung der Be-
ziehungsnetze, und zwar auf Kosten der Beziehun-
gen zu Schweizern und zugunsten von Immigranten
aus anderen siid-, aber auch nordeuropdischen Lan-
dern und dem Rest der Welt. Dieses Muster ent-
spricht also durchaus der Dichotomisierung in la-
teinisch Legere und normophatische Schweizer. Die
zweite Generation tiirkischer Abstammung diver-
sifiziert das Beziehungsnetz im Vergleich zu den El-
tern ebenfalls, nun aber zugunsten von Bezichungen
mit Schweizern und Italienern, also den etabliertes-
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ten Gruppen. Auch dies ist aufgrund der kategoria-
len Absetzung von der eigenen Gruppe, welche wir
im letzten Abschnitt beschrieben haben, zu erwar-
ten. Drittens sind es tatsdchlich Personen turkischer
Abstammung, welche am ehesten noch Beziehun-
gen zu Immigranten aus Ex-Jugoslawien unter-
halten, wobei auch hier mit rund 4 % aller Be-
ziehungen nur schwache Verbindungen bestehen.
Zwischen Italienern und Schweizern auf der einen,
Immigranten aus Ex-Jugoslawien auf der anderen
Seite herrscht dagegen eine fast totale Beziehungs-
losigkeit — und dies bei engem rdumlichen Neben-
einander und einem ex-jugoslawischen Anteil an
der Quartierbevolkerung von durchschnittlich fast
zehn Prozent.'®

Die fur alle Klassifikationsmodi charakteristische
Ausgrenzung der Neuimmigranten findet also ihre
Entsprechuzg in der sozialen Abschlieffung der
Alteingesessenen. Die Konvergenz der Perspektiven
auf die soziale Welt, die sich als ,kultureller Kom-
promiss* charakterisieren lieRe (zum Begriff siche
Wimmer 1996), wird durch ein gemeinsames Be-
ziehungsverhalten parallelisiert und dadurch die
Plausibifitat der Kategorisierung wiederum ver-
stirkt. So decken sich in diesem Fall kategoriale
und soziale Gruppierungen, und es entsteht eine
Gegeniiberstellung, die sich auf dem politischen
Feld in durchaus konfliktiven Konstellationen ma-
nifestieren kann.

Wir kénnen also hinsichtlich der ethnisch-nationa-
len Zusammensetzung der Netzwerke eindeutige
und hochsignifikante Unterschiede zwischen Per-
sonen unterschiedlicher nationaler Herkunft aus-
machen, welche weitgehend dem jeweiligen Modus
kategorialer Ein- und Ausgrenzung entsprechen.
Wie verhilr es sich nun, wenn wir nicht nach dem
ethno-nationalen Hintergrund der Beziehungsper-

' Die Meidung von Biirgern des ehemaligen Jugoslawiens
hangt auch damit zusammen, dass von Alteingesessenen
<vstematisch Personen aus sozial dlteren Einwanderungs-
gruppen bevorzugt werden. Betrachten wir die Aufent-
haltsdaver der auslandischen Beziehungsgegeniiber, so
sehen wir, dass nur gerade 10 % der ausldndischen Bezie-
hungspersonen seit weniger als 10 Jahren in der Schweiz
wohnhaft sind. wihrend 63 % schon iiber 20 Jahre (da-
von wobhl viele seit Geburt) hier ansissig sind. Diese Ten-
denz ist erwartungsgemiss in der jtalienischen Gruppe am
ausgepragtesten, wo das ,,Secondo*-Bewusstsein in der
szweiten Generation im Vergleich zu den Kindern tirki-
scher Einwanderer ausgeprigter ist: Nur 2,4 % der Bezie-
hungspersonen talienischstaimmiger Interviewpartner le-
ben weniger als 10 Jahre in der Schweiz (bei Tirken 15,3,
Schweizern 19.2). Der Gesamtzusammenhang ist verhilt-
nissmalig stark (Cramers V 0,516) und hochsignifikant.

sonen, sondern nach der Struktur der Netzwerke
fragen? Hier ist der Befund ein anderer: Die Struk-
tur der Netzwerke ldsst sich kaum voneinander
unterscheiden; die Differenzen beschrinken sich
weitgehend auf die erste Generation und sind offen-
sichtlicher Natur. Ich betrachte im Folgenden die
Verteilung der Alteri auf Beziehungstypen (Ver-
wandtschaft, Freundschaft, Bekanntschaft oder
Nachbarschaft), nach Umstinden der Beziehungs-
aufnahme (Arbeitsplatz, Schule, Quartier, Familien-
umfeld), nach Grad der Lokalisierung (d.h. der
raumlichen Entfernung der Beziehungspartner) so-
wie der Extension des Netzwerkes (gemessen an
der Zahl der Beziehungen).

7. Angleichung der Netzwerkstrukturen im
Generationenverlauf

Die folgende Tabelle zeigt, dass in den Netzwerken
von Schweizern Verwandte weniger haufig auftau-
chen als bei Italienern und Tirken, dafir werden
mehr Partner als ,Kollegen® und weniger als
,Freunde“ klassifiziert (Tab. 4). Die Unterschiede
sind insgesamt jedoch eher schwach und sinken un-
ter das Signifikanzniveau ab, wenn alleine die jin-
gere Generation betrachtet wird, da hier Schweizer
verhiltnismafSig weniger Kollegen und dafiir mehr
Verwandte als Kontaktpersonen erwihnten.

Auch die quantitative Ausdehnung des Netzwerkes
gleicht sich im Generationenverlauf an. Die Zahl
der genannten Beziehungspersonen homogenisiert
sich von der ersten zur zweiten Generation: Wih-
rend noch bei den eigentlichen Immigranten Tiir-
ken iiber ein weiter gespanntes Beziehungsnetz ver-
fiigten (mit einem total von 176 genannten
Personen) als Italiener (136) und diese als Schwei-
zer derselben Altersgruppe (117), so verschwinden
die Unterschiede in der zweiten Generation (132,
134 und 124). Ich deute dies als Indiz dafiir, dass
sich der Habitus der Investition in Beziehungskapi-
tal, wie er in Herkunftslindern mit wenig ent-
wickelten Systemen sozialer Sicherung und kliente-
listischen Beziehungen zwischen Staat und Biirgern
eingeiibt wird, im schweizerischen Kontext nicht
mehr reproduziert. Entsprechend reduziert sich das
soziale Kapital auf ein Niveau, welches fur das hier
beschriebene Milieu charakteristisch ist.

Intergenerationell verhaltnismafSig stabil sind da-
gegen die Unterschiede beziiglich der Kontexte, in
denen die Beziehungen aufgenommen wurden
(Tab. 5). Fiir Immigranten spielt die Herkunftsregi-
on eine recht bedeutsame Rolle, wihrend Schweizer
rund ein Viertel ihrer regelmidfiigen und engen Be-
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Tabelle 4 Beziehungstypen nach nationalem Hintergrund der Befragten

Beziehungstypen
Kernfamilie Ubrige Ver- Freund- Bekannt-  Nachbar- Total
wandtschaft  schaft schaft schaft
Nationalitdt ~ Schweiz Falizahl 46 16 53 107 19 241
in % 191 % 6,6 % 22,0% 44,4 % 79 % 100,0 %
[talien Fallzahl 44 43 65 95 23 270
in % 16,3 % 15,9 % 241 % 352 % 8,5 % 100,0 %
Tarkei Fallzah! 56 33 91 107 21 308
in % 18,2 % 10,7 % 295 % 34,7 % 6,8 % 100,0 %
Total Fallzahl 146 92 209 309 63 819
in % 17.8 % 11,2 % 25,5 % 37,7 % 7.7 % 100,0 %
Cramers V: 0,106; p<0,005.
Tabelle 5 Sozialer Kontext der Beziehungsaufnahmen nach nationalem Hintergrund der Befragten }
Sozialer Kontext der Beziehungsaufnahmen
Verwandt- Arbeits- Quartier Club/  Bekann- Herkunfts- Schule Total
schaft platz Verein  tenkreis region
Nationaler Schweiz Fallzahl 50 37 39 58 48 1 7 240
Hinter- in % 208% 154% 163% 242% 200% 04% 29% 1000%
grund
Italien Fallzahl 74 37 44 25 68 18 4 270
in % 27,4 % 137% 163% 93 % 252 % 6,7 % 1.5 % 100,0 %
Tarket Fallzahl 76 45 59 25 65 29 6 305
in % 249 % 148% 193% 82% 213 % 95 % 2,0% 100,0 %
Total Fallzaht 200 119 142 108 181 48 17 815
in % 24,5 % 146 % 17,4 % 133% 222% 2,1 % 100,0 %

59 %

Cramers V: 0,186, p<0,001.

ziehungspersonen in Vereinen und Clubs kennen
gelernt haben. Bei Italienern und Turken sind dies
nur 9 und 8 %. Wird ausschlielich die zweite Ge-
neration betrachtet, so betragen die Werte noch im-
mer 20 % fur Schweizer, 13 fiir Kinder von Italie-
nern und 7 fiir Personen tiirkischer Herkunft. In
der zweiten Generation hat die Herkunftsregion da-
gegen auch fir Kinder von Immigranten keine Be-
deutung mehr. Die heutzutage fiir ihre Integrations-
kraft vielgepriesene Zivilgesellschaft erfiille also far
Schweizer eine weit wichtigere Rolle als fur Zuge-
wanderte und deren Kinder, wihrend bei der ersten
Generation von Einwanderern die Herkunftsregion
wichtig bleibt.

Ebenfalls erstaunlich ist, dass die Bekanntschaft mit
rund 17 Prozent aller Beziehungspersonen im Quar-
terumfeld geschlossen wurde — wobei die Unter-
schiede zwischen den Nationalitdten nicht ins Ge-

wicht fallen.?% Ich schreibe dies dem Umstand zu,
dass Personen mit langer Wohndauer im Quartier
befragt wurden, dass alle demselben Milieu von Ar-
beitern, unteren Angestellten und kleinen Selbstdn-
digen angehoren und auch von ihrer Herkunft her
entstammen. Der milieuspezifische Habitus, wel-
cher rdumlicher Nihe grofle Bedeutung zuweist
und ein ,neighbouring of place® gegeniiber dem

20 Eine unserer Fragen zielte direkt auf Nachbarschaft ab
(,,Wenn Sie verreisen wiirden: gibt es da jemand, dem Sie
Thren Wohnungsschliissel geben, um Blumen zu giefien,
den Briefkasten zu leeren?). Ist die Bedeutung des Quar-
tiers fiir das Kniipfen von Beziehungen also ein Artefakt
der Untersuchungsanlage? Wenn alle Befragten sich ge-
zwungen gesehen hitten, auf diese Frage hin einen Nach-
barn zu nennen, hitten lediglich 10 % aller Beziehungen
im Quartierumfeld ihren Ursprung — und nicht 17. Zudem
war es selbstverstandlich moglich, die Frage zu verneinen.
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mirttelschichtsspezifischen ,,neighbouring of taste®
privilegiert (Karrer, in Vorbereitung), zeigt hier sei-
ne Effekte in der Praxis des Beziehungsmanage-
ments.

Die folgende Tabelle macht dies noch deutlicher:
Die nationalen Unterschiede in der rdumlichen
Entfernung der Beziehungspersonen sind zwar sta-
tistisch signifikant, fallen aber kaum ins Gewicht
{Tab. 6). Sowohl Personen schweizerischer wie ita-
lienischer und tirkischer Abstammung weisen
hochlokalisierte Beziehungsnetzwerke auf, dies ob-
wohl zumindest einige der Fragen auch so gestellt
wurden, dass Fernbeziehungen (welche beispiels-
weise per Telefon aufrechterhalten werden) ge-
nannt werden konnten. Rund ein Viertel der Bezie-
hungspersonen wohnen In der unmittelbaren
Nachbarschaft, uber ein Drittel im selben Quartier,
fast die Hélfte in demselben Stadtteil. Nur gerade
ein Funfrel der Beziehungen wurde mit Personen
gekniipft, die aulserhalb der eigenen Stadt wohnen,
und nicht einmal finf Prozent wohnen im Ausland.
In dem von uns untersuchten sozialen Milieu sind
es also eng umschriebene geographische Raume,
innerhalb deren alitagliche Beziehungen gekniipft
oder verweigert, gepflegt oder vergessen werden.
Im Ubrigen ist dieses Resultat nicht generationen-
spezifisch: Die Unterschiede im Lokalitdtsgrad der
Beziehungsnetzwerke zwischen Generationen sind
nicht signifikant und tendieren eher in Richtung ei-
nes verstarkten Lokalbezugs in der zweiten Gene-
racion,

Angesichts des gegenwirtigen Trends in der Migra-
tionsforschung, transnationale Beziehungsnetzwer-
ke und Gemeinschaften zu untersuchen und so die
auf die Aufnahmegesellschaft fixierte Integrations-
forschung gleichsam aufzubrechen (vgl. Vertovec
1999), halte ich dieses Resultat fiir bedeutsam.

Zwar sagen unsere Daten nichts iiber emotionale
Nihe und Distanz zu den Beziehungspersonen, noch
iiber Dauerhaftigkeit und Verbindlichkeit der Bezie-
hungen aus, aber sie zeigen, dass auf der Ebene des
gelebten Alltags, des tiglichen Beziehungsverkehrs
auch bei Immigranten ein starker Lokalbezug be-
steht und transnationale Beziehungen zumindest
quantitativ eine hdchst untergeordnete Rolle spie-
len. Dies entspricht den neuesten Resultaten US-
amerikanischer Forschungen, welche auf der Basis
eines reprisentativen Samples zeigen, dass trans-
nationale Beziehungen 6konomischer (Portes et al.
2001) und politischer Art (Guarnizo/Portes 2001)
im Alltag lateinamerikanischer Immigranten weit
weniger ins Gewicht fallen als erwartet und weit-
gehend ein Mittelschichtsspezifikum darstellen.

Umgekehrt wire es aber ebenso verfehlt, den Lo-
kalbezug zu verabsolutieren und der rdumlichen ge-
geniiber der funktionalen Differenzierung sozialer
Beziige ein analytisches Primat zuzusprechen, wie
dies in jenen Teilen der qualitativen Sozialfor-
schung der Fall ist, wo ein naiver Gemeinschafts-
begriff auf das Quartierumfeld projiziert wurde, als
ob es sich bei diesem um ein Redfieldsches Bauern-
dorf handle. Immerhin sind fast zwei Drittel der Be-
ziehungspartner unserer Befragten, also die iiber-
wiegende Mehrheit, nicht in demselben Quartier
domiziliert. Selbst im hier untersuchten Milieu von
Arbeitern und einfachen Angesteliten spielen funk-
tionale Bezugszusammenhange, welche zwar eine
Raumdimension aufweisen, aber nicht raumlich de-
terminiert sind (Verwandtschaft, Arbeitsplatz etc.)
eine weit gewichtigere Rolle als es eine kommunita-
ristische Perspektive (und die entsprechende Politik
der Gemeinschaftsbildung auf Quartierebene)
wahrhaben wollen.

Tabelle 6 Wohnort der Beziehungspersonen nach nationalem Hintergrund der Befragten

Wohnort der Beziehungspersonen

Gleicher Gleiches Gleicher Gleiche Gleicher  Ubrige Ausland  Total
Quartierteil Quartier Stadtteil  Stadt Kanton Schweiz
Nationalitat Schweiz Fallzahl 71 20 17 77 22 29 5 241
in % 295 % 83 % 7.1 % 320% 91% 12,0 % 2,1% 100,0%
italien Fallzahl 54 35 23 105 26 11 15 269
in % 20,1 % 130% 8,6% 390% 97% 41% 56% 100,0%
Tarkei  Fallzahl 72 50 15 95 36 26 10 304
in % 23,7 % 16,4% 49 % 313% 11.8% 8,6 % 33% 100,0 %
Total Fallzahl 197 105 55 277 84 66 30 814
in % 242 % 129% 68% 340% 103% 81% 3,7% 100,0 %

Cramers V: 0.142; p < 0,001,
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8. Unterschiede zwischen den Stidten

Zu einer Relativierung der sozialgeographischen
Perspektive gelangten wir auch durch einen Stidte-
vergleich, d.h. indem wir fragten, wie sich die un-
terschiedliche Einwanderungssituation in den drei
Stddten, die ich im zweiten Kapitel skizziert habe,
auf die Beziehungsnetzwerke der Quartierbewoh-
ner auswirkt. Sind im grofSeren, ethnisch-national
segregierteren Zurich andere Netzwerkstrukturen
zu beobachten als in Bern? Sind sie aufgrund der
grofferen  Kontaktmoglichkeiten (bei Einkaufen,
tiber die Kinder in Schulen) ethnisch heterogener
oder im Gegenteil aufgrund der ausgeprigteren
raumlichen Segregation nach Nationalitdt homoge-
ner, weil beispielsweise Nachbarschaftsbeziehungen
rransethnischer Natur weniger wahrscheinlich wer-
den?

Entgegen unseren urspriinglichen Erwartungen
werden beide Hypothesen widerlegt: In Zurich und
Basel stammen 75 % der Beziehungspersonen aus
derselben Gruppe, in Bern nur 70 %, die Unter-
schiede sind aber nicht signifikant. Was ldsst sich
aus diesem Resultat schliefen? Obwohl rdumliche
Nihe fir Menschen des hier untersuchten Milieus
von grofster Bedeutung ist und das Quartier auch
fur den Aufbau und Unterhalt von Netzwerken eine
grofse Rolle spielt, weisen raumliche Nahe und so-
ziale Niahe keinen direkten Bezug zueinander auf.
In Kontexten wie im Zurcher Quartier, wo rund die
Hailfte der Bewohner Auslinder aus verschiedens-
ren Herkunftslandern sind, sind die Beziehungs-
geflechte der Einwohner nicht heterogener als in
Bern, das n etwa den Stand des Umwilzungspro-
zesses von Zurich anfangs der achtziger Jahre re-
prasentiert. Geringe Masse an sozialrdumlicher Se-
gregation und hohe soziale Durchmischung, zwei

Charakteristika des Berner Quartiers, bringen also
nicht notwendigerweise auch eine ethnisch-nationa-
le Durchmischung der Beziehungsgeflechte mit
sich.

Dieser Befund wird noch verstarkt, wenn wir den
nationalen Hintergrund der Beziehungspersonen
von Basler, Berner und Ziircher Befragten verglei-
chen (Tab. 7). Besonders interessant ist die Tatsa-
che, dass in Zirich am wenigsten Bezichungen zu
Personen aus Ex-Jugoslawien bestehen, obwohl
hier rund 15 % der Quartierbevilkerung dieser
Gruppe zugeordnet werden konnen, in Bern dage-
gen nur 4 Prozent.

Die sozialrdumlichen und -demographischen Struk-
turen der Stiadte und Quartiere Giben also keinen de-
terminierenden Einfluss auf die Dynamik transeth-
nischer Beziehungen aus. Bern, Basel, Zirich und
auf Quartiersebene Breitenrain, St. Johann und
Hard lassen sich auf einer Achse einreihen, die von
kleineren, sozial durchmischteren, verkehrsmafSig
weniger belasteten, weniger von der Einwanderung
auch jiingerer Kohorten gepriagten Stidten und
Quartieren zu grofSeren, sozial hochsegregierten,
verkehrsmiflig belasteten, durch die ,,neue® Ein-
wanderung gekennzeichneten und einen hé&heren
Auslanderanteil aufweisenden Stadten und Quartie-
ren fithrt. Die ethnisch-nationale Struktur der Netz-
werke wird durch diese Differenzen jedoch kaum
beeinflusst. Die Akteure pflegen zwar in allen drei
Stddte hochlokalisierte Netzwerke und unterhalten
kaum Alltagsbeziehungen mit rdaumlich entfernten
Personen, aber raumliche Nahe alleine scheint so-
ziale Beziehungen nicht zu férdern oder zu fordern.
Die sozialriumliche Dynamik und die soziale Bezie-
hungsdynamik stehen in keinem direkten Zusam-
menhang. Dieses Resultat korrespondiert im Ubri-
gen mit den Ergebnissen einer deutschen Studie,

Tabelle 7 Nationale Herkunft der Beziehungspersonen nach Wohnort der Befragten

Nationale Herkunft der Beziehungspersonen

Schweiz ftalien  Torkei  Ex-Jugo- Nord-  dbriges Ubrige Total
: slawien europa  Stideuropa

Wohnort  Zarich  Fallzahl 89 79 62 3 10 6 3 252
in % 353 % 313% 246% 12 % 4,0 % 2,4 % 12 % 100,0 %

Basel Fallzahl 80 55 54 6 1" 4 8 218
in % 36,7 % 252% 248% 28% 50% 1.8% 3.7 % 100,0 %

Bern Falizahl 149 76 93 9 3 13 6 349
in % 42,7 % 218% 266% 26% 09 % 37% 1.7 % 100,0 %

Total Falzahl 318 210 209 18 24 23 17 819
in % 38,8% 256% 255% 22% 29% 2,8% 21% 1000 %

Cramers V: 0,123; p<0,005.




Andreas Wimmer: Multikulturalitat oder Ethnisierung?

23

welche auf einer anderen Untersuchungsanlage ba-
sierte (Friedrichs 1990).

Aus wissenschaftlicher Sicht sind deshalb politische
Bemithungen, durch eine aktive Politik der Stadt-
teilerneuerung  Segregationstendenzen entgegen-
zuwirken, zumindest nicht mit dem Ziel einer ,,s0-
zialen Durchmischung® begrindbar. Wie bereits
Alpheis' (1990) Studie zeigte, sind transethnische
Beziehungen innerhalb eines ethnisch homogenen
Umfelds (den ,Stadrtteilen mit Ghettoisierungsten-
denzen® im politischen Diskurs) nicht weniger
wahrscheinlich als auflerhalb. Die Relativierung
des Quartierkommunitarismus sowoh! der Stadt-
teilforschung wie einer gewissen Konzeption stadti-
scher Erneuerungspolitik stellt nur eines der brisan-
ten Resulrate unserer Forschung dar — und im hier
gewihlten Diskussionszusammenhang nicht das be-
deutendste.

9. Zusammenfassung und
Schlussfolgerungen

Die quartierbezogene Betrachtungsweise diente uns
dazu, in der Untersuchungsanlage nicht bereits die
Existenz von ethnischen Gruppen vorauszusetzen
und die Problematik als eine der Beziehung zwi-
schen solchen Gruppen zu definieren, wie dies im
Multikulruralismus  geschieht. Der individuums-
zentrierte  Forschungsteil mit der Abfrage der
Netzwerke erlaubte uns umgekehrt, ethnische Ver-
gemeinschattung als eine der maoglichen Dimensio-
nen sozialer Beziehungen zu erfassen, was dem ra-
dikalen Konstrukrivismus, wie er den meisten
Varianten der Ethnisierungsthese unterliegt, in sei-
ner Reduktion der sozialen Welt auf das Reden
iber sie nicht gelingen kann. Unsere Forschungs-
anlage eignete sich daher dazu, in der Debatte zwi-
schen Multikulturalismus und Ethnisierungsthese
einen empirisch differenzierenden Beitrag zu leisten.

Ich habe die Anordnung sozialer Kategorien, die
das Quartierumfeld in den Augen der Bevilkerung
beschreiben. als Produkte eines mentalen Schemas
interpretiert, in dem zwischen Ordnung (dem Kon-
trollierbaren, Anstandigen, Unsichtbaren, Etablier-
ten und Angepassten) auf der einen Seite und der
Unordnung (dem Unkontrollierbaren, Unanstandi-
een etc.) unterschieden wird. Drei Varianten und ei-
ne Transformation dieses Grundschemas wurden
identifiziert. Alteingesessene Schweizer Quartierbe-
wohner nehmen die demographischen Verschiebun-
ven der letzren Jahrzehnte als einen Verlust der
Ordnung dar, fiir welche die Etablierten stehen:
Schweizer, italienische und spanische Arbeiter (die

langst keine ,Auslinder® mehr sind) und kleine
Angestellte, die ,rechtschaffenen Leute®, welche
von Jungen, Exponenten der ,alternativen® Sub-
kultur und neu zugezogenen Immigranten aus Ex-
Jugoslawien und Albanien oder auch aus der Tiir-
kei (kollektiv als ,,Auslinder®* wahrgenommen) in
ihrem Lebensumfeld bedringt werden. Altere Ein-
wanderer aus Italien und der Tiirkei fiigen der Un-
terscheidung zwischen Etablierten und Aufensei-
tern eine neue Dimension hinzu, indem sie
zwischen legitimen Arbeitsimmigranten und den
illegitimen Fliichtlingen der jlingeren Einwan-
derungswellen differenzieren. Fur einige iltere tiir-
kische Einwanderer stellen zudem religiose Sittlich-
keit und Tugendhaftigkeit zentrale Werte dar, so
dass neben ihnen selbst, den ,,anstindigen® Schwei-
zern und etablierten Italienern auch gliubige Musli-
me aus jiingeren Einwandererkohorten zu den
Rechtschaffenen gezahlt werden kénnen. Die Kin-
der von italienischen Einwanderern grenzen sich
selbst und andere Siideuropier der zweiten Genera-
tion als eher zur Spontaneitdt und selbstbestimmter
Lebensfiihrung pridestinierte ,Lateiner® von den
als kleinbiirgerlich wahrgenommenen Schweizern
ab — in Ablehnung und gleichzeitiger spiegelbild-
licher Reproduktion des proletarisch-helvetischen
Klassifikationsmodus. In dieser Transformation des
Grundschemas bleiben jiingere Einwanderkohorten
wiederum ausgegrenzt —~ der Hauptpunke von Kon-
vergenz, in dem alle Sichtweisen zusammenzulau-
fen scheinen, eine Art kultureller Kompromiss, der
die altansissigen Quartierbewohner gegeniiber den
Zugezogenen abgrenzt.

Die Analyse der kategorialen Systeme von Einbin-
dung und Ausgrenzung fiihrt also zur Einsicht, dass
herkunftsdefinierte Ethnien — entgegen der multi-
kulturellen Perspektive auf Einwanderungsgesell-
schaften ~ fiir die Bewohner von Immigrantenquar-
tieren keine primire Rolle spielen, um die soziale
Welt und die massiven Umwilzungen der letzten
Jahrzehnte zu beschreiben und zu verstehen. Sie tei-
len sich und andere nicht nach ihrer Herkunfeskul-
tur in Gruppen auf, sondern nach der wahrgenom-
menen Nihe oder Distanz zu einem zentralen
Ordnungsparadigma, das zwischen Etablierten und
Auflenseitern unabhingig von deren Herkunft diffe-
renziert — ein Klassifikationsmodus, den wir als Aus-
druck eines mentalen Grundschemas interpretiert
haben, der zum Habitus der stidtischen Arbeiter-
und Angestelltenschicht gehort. Der Zwischenbe-
fund fithrt uns also zu einer deutlichen Relativierung
der multikulturellen Perspektive, da Gruppenbil-
dung in der Wahrnehmung der Quartierbevélkerung
nicht ethno-kulturell determiniert ist.
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Gilt dies auch fur das reale Beziehungsverhalten, al-
so fur die Bildung von sozialen Gruppen auf der
Ebene alltaglicher Beziehungsgeflechte? Die Netz-
werkanalyse kommt zu einem zwiespaltigen Ergeb-
nis. Auf der einen Seite suchen die Akteure rund
drei Vierte! ihrer Partner, mit denen sie wichtige
Probleme besprechen, sich regelmafig austauschen
oder treffen oder zu denen sie einen sonstigen kon-
unuierlichen Bezug pflegen, aus der eigenen Gruppe
aus, wobel Schweizer dies eher als Italiener und die-
se wiederum eher als Turken tun. Auf der anderen
Seite ist aber, der klassifikatorischen Unterschei-
dung zwischen Lateinisch-Legeren versus kleinbir-
gerlichen Schweizern entsprechend, bei Italienern
der zweiten Generation eine transethnische Off-
nung der Beziehungsgeflechte in Richtung Siid- und
Nordeuropder zu beobachten. Wiederum entspre-
chend den sozialen Kategorien unterhalten nur tir-
kische Staatsbiirger in nennenswertem Ausmafs Be-
ziechungen zu Mitgliedern jlingerer (islamischer)
Einwanderungskohorten. Die zweite Generation
hezieht deutlich mehr Schweizer in die Sphare von
Freund- und Bekanntschaft ein und unterhilt die
ethnonational diversifiziertesten Netzwerke.

Trotz dieser Gegentendenzen entspricht die weit-
gehende ethnische Endogamie der Beziehungsnetz-
werke in einem Masse, wie ich dies nicht erwartet
hatte, der multikulturalistischen These von der Per-
sistenz ethnischer Vergemeinschaftung in Immigra-
tionsgesellschaften. Besonders iiberraschend ist die
geringe Beziehungsdichte zwischen Schweizern und
Kindern von italienischen Immigranten, die doch
gemass der gangigen Sichtweise als weitgehend in-
tegriert und ,assimiliert” gelten.

Diese Tatsache wird allerdings dadurch relativiert,
dass sich die Srrukrur der Netzwerke im Genera-
tionenverlauf weitgehend angenihert hat.”' Beziig-

2 Eine weitere Relativierung ergibt sich durch das all-
gemeine Grundprinzip der Beziehungshomophilie, das
sich gemiiss Resultaten, die ich hier nicht wiedergegeben
habe, auch in Bezug auf andere soziale Kriterien nachwei-
sen lieff: Frauen und Minner bleiben ebenfalls zu rund
drei Vierteln im Beziehungsalltag unter sich, Arbeiter
unter Arbeitern, langansissige Immigranten unter lang-
ansissigen limmigranten, Biiroangestellte unter Biiroange-
stellten. Die Tatsache, dass iiblicherweise gerade die eth-
nisch-nationale Dimension von Homophilie fokussiert
wird, wihrend die anderen Dimensionen im Dunkeln blei-
ben, ist nur vor dem Hintergrund verstandlich, dass die
Immigrationsfrage aus nationalstaatlicher Perspektive als
besonders problembeladen oder gar gesellschaftsgefahr-
dend erschemnt — eine Perspektive, welche sich dann als
methodologischer Nationalismus auch in den Sozialwis-
senschafren wiederfindet (dazu Wimmer/Glick Schiller, in

lich der relativen Bedeutung von Verwandtschaft,
Freundschaft, Bekanntschaft und Nachbarschaft,
heziiglich des Kontexts der Beziehungsaufnahme,
beziiglich der quantitativen Ausdehnung des Netzes
und beziiglich anderer Kriterien gleichen sich die
Unterschiede weitgehend aus. Wir finden in den
Netzwerken sowohl jiingerer Schweizer wie auch
der Kinder tiirkischer und italienischer Einwan-
derer die typischen Spuren des Unterschichtshabi-
tus, namlich ein hohes Maf$ an Geschlechterendo-
gamie, grofies Gewicht von Verwandtschaft und
eine bedeutsame Rolle des Quartiers sowohl als
Kontext des Kennenlernens wie auch als Wohnort
der Beziehungspersonen. Dieser Befund wiederum
unterstiitzt die Ethnisierungsthese, derzufolge keine
fundamentalen kulturellen Unterschiede zwischen
Fingewanderten und Einheimischen auszumachen
sind — diese treten lediglich im problemgenerieren-
den und skandalisierenden Diskurs iiber Einwan-
derung als soziale Tatbestinde in Erscheinung, etwa
wenn selbstredend davon ausgegangen wird, dass
Tiirken eher als andere ,,Ethnien® ,,unter sich“ blie-
ben, familienbezogener lebten, Nachbarschaft
(komsuluk) eher pflegten und allgemein mehr als
andere in Beziehungen investierten.

Welche Schlussfolgerungen lassen sich ziehen, wenn
die empirische Evidenz mal in Richtung Multikul-
turalismus deutet (Beziehungsendogamie) und mal
in Richtung Ethnisierungsthese (Netzwerkisomor-
phie und transethnische Kategorienbildung)? Viel-
leicht gilt es zu betonen, dass unsere Untersuchung
nicht auf eine Falsifizierung des einen oder anderen
Theorieprogramms angelegt war, sondern auf die
explorative Suche nach einem adidquaten Interpre-
tationsrahmen. Weder die Ethnisierungsthese noch
der Multikulturalismus stellen uns einen solchen
zur Verfigung. Der Widerstreit zwischen diesen
beiden Strémungen verdankt seine intellektuelle At-
rraktivitit wohl weniger der argumentativen Strin-
genz der Gegeniiberstellung als vielmehr der Nahe
zur normativen Debatte iiber die Zukunft der mo-
dernen Gesellschaft, welche hier mit den Gegen-
satzpaaren Kommunitarismus versus Liberalismus
sowie Nationalstaatlichkeit versus Globalitit nur
angedeutet sei. Unsere Studie zeigt, dass es for-
schungsstrategisch sinnvoller ist, vom grundsatzlich
offenen Ausgang von Inkorporationsprozessen in
Einwanderungsgesellschaften auszugehen. Sowohl
die permanente ethnische Enklavenbildung wie

Vorbereitung). Dass Akademiker kaum mit Nicht-Aka-
demikern personliche Beziehungen pflegen und weit-
gehend unter sich wohnen, wird dagegen als ,Normalfall®
schichtspezifischer Segregation meist nicht thematisiert.
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auch die vollkommen kultur- und herkunftsblinde
Einbindung in soziale Teilsysteme sind im Analyse-
schema vorzusehen, so dass die prognostische Fixie-
rung auf nur eine Spielform aufgebrochen werden
kann, die sowohl den Multikulturalismus wie die
Erhnisierungsthese kennzeichnen.

So kontrastieren die herkunftsblinde soziale Katego-
risierung und das herkunftsunabhingige Bezie-
hungsmanagement einiger turkischstimmiger Er-
wachsener mit der auf ethno-kulturelle Unterschiede
fixierten Sichtweise und Beziehungspraxis ihrer El-
tern. Unsere Studie zeigt zudem, dass in unterschied-
lichen sozialen Teilbereichen unterschiedliche Ent-
wicklungen zu verzeichnen sind: Die kategoriale
Selbstabgrenzung der Kinder italienischer Einwan-
derer kontrastiert mit ihrer beruflichen und schu-
lischen Integration — sie sind im Verhaltnis zu gleich-
alrigen Schweizern derselben sozialen Herkunft in
Schule und Beruf sogar weit erfolgreicher, wie Bolz-
man et al. (2000) gezeigt haben. Als Schlusspointe
lasst sich deshalb die Empfehlung formulieren, auf
cewisse Grundelemente der klassischen Soziologie
der Einwanderung zuriickzugreifen, welche syste-
matisch zwischen sozialer, identifikatorischer, raum-
licher etc. ,Assimilation® unterschieden und, so
Deispielsweise Gordon (1964), die relative Unabhén-
gigkeir dieser Dimensionen betont hartte (vgl. Esser
1980, Friedrichs 1990; ferner zur ,neuen Assimila-
tionstheorie® Zhou 1997, Lucassen 1997). Wird
diese klassische Perspektive vom Teleologismus und
von der normativen Fixierung auf die Anpassungs-
Jeistungen von Immigranten befreit, so wird es mog-
lich zu fragen, unter welchen Bedingungen welche
Kombination und exkludierenden Ord-
nungsmustern zu erwarten ist und welche soziale
Bezichungsdynamik damit verkniipft ist ~ ein genuin
empirisch-analytischer Zugang in relativer Unab-
hingigkeit von ideologischen Metadiskursen. Viel-
leicht konnen die Resultate unserer Forschung zu ei-
ner solchen Umorientierung der Forschungsagenda
ewen Beirrag leisten.

von in-
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Summary: This article summarizes an empirical research project on the importance of ethnic culture and community in
jmuimigrant societies. Three immigrant neighborhoods in Berne, Zurich, and Basel were chosen as research sites. The re-
search team used semi-structured interviews and network analysis to understand the social categories with which Swiss,
Ttalian, and Turkish residents described their neighborhood environment and to grasp the everyday social relations they
maintained. Three major results are reported: a) Ethno-national groups and identities do not represent the most impor-
rant principles of classification in the eyes of local residents. Rather, the social world is described in terms of a basic
scheme distinguishing berween order and disorder. b) From this, a transethnic definition of the us-group results, which
does not, however, entirely conform to actually observed nerworking behavior: three quarters of the social nerworks
were mono-ethnic in their composition. ¢) In the second generation, the structures of these networks show no diffe-
rences between the three ethno-national groups. The results conform in part to the multicultural theory of ethnic com-
munity formation (b), in part to its competitor, the theory of ethnicization (or racialization) of immigrant societies (a
and ¢). As a concluding point I recommend reorienting research toward a non-teleological, multi-linear model of immi-

grant incorporation.




